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 Důvodová zpráva 

1. SOUVISLOSTI NÁVRHU 

• Odůvodnění a cíle návrhu 

Přístup k jasným, spolehlivým a včasným informacím o tom, jak je využíván rozpočet Unie 

(dále jen „rozpočet“) a čeho je díky jeho podpoře dosaženo, je nezbytný pro transparentnost a 

odpovědnost a zároveň pro to, aby každé euro bylo vynaloženo efektivně a účelně. To 

evropským občanům umožňuje lépe zhodnotit vynaložené prostředky, neboť skutečná 

hodnota rozpočtu spočívá v jeho hmatatelném dopadu v praxi. Tyto údaje také posilují vazbu 

mezi rozpočtem a politickými prioritami EU, takže mají zásadní význam pro proces 

rozhodování.  

Výkonnostní rámec na období 2021–2027 byl modernizován, stále však existuje prostor pro 

zlepšení. Současný systém je založen na mozaice pravidel pro jednotlivé programy, která jsou 

někdy složitá a nekonzistentní. Plyne z toho velká administrativní zátěž pro členské státy, 

prováděcí partnery i příjemce a ztěžuje to získávání komplexnějšího přehledu o výkonnosti 

rozpočtu. 

Například pravidla pro uplatňování některých horizontálních zásad, jako jsou zásada 

„významně nepoškozovat“ a zásada genderové rovnosti, nejsou shodná. Při navrhování 

nového výkonnostního rámce je navíc nutné zohlednit požadavky, které zavedlo nařízení (EU, 

Euratom) 2024/2509 (finanční nařízení). To vyžaduje, aby se všechny programy a činnosti, je-

li to v souladu s příslušnými odvětvovými pravidly vhodné a proveditelné, prováděly tak, aby 

vedly k dosažení stanovených cílů a zároveň významně nepoškodily dosahování 

environmentálních cílů (zásada „významně nepoškozovat“), respektovaly pracovní podmínky 

a podmínky zaměstnávání, zohledňovaly zásady genderové rovnosti a byly v souladu se 

zásadami hospodárnosti, efektivnosti a účinnosti.  

Některé klíčové priority přesahují jednotlivé oblasti politiky v důsledku své průřezové 

povahy. Z tohoto důvodu by měly být začleněny do rozpočtu. Znamená to, že tyto politické 

priority by měly být začleněny do všech fází politického cyklu příslušných programů, včetně 

programování a provádění. Předkládané nařízení se zabývá rovněž potřebou podpory 

některých horizontálních politik.  

Dále je třeba uvést, že existuje několik způsobů sledování rozpočtových výdajů, přičemž ke 

sledování výkonnosti rozpočtu se používá více než 5 000 různorodých a neagregovatelných 

ukazatelů, neboť jednotlivé programy fungují v odlišných systémech. Tato roztříštěnost 

vytváří značnou administrativní zátěž pro všechny zúčastněné strany a ztěžuje Komisi 

agregaci údajů a získávání uceleného přehledu o způsobu přidělování finančních prostředků a 

jejich výkonnosti na úrovni rozpočtu EU, což omezuje rozsah, v jakém mohou informace o 

výkonnosti sloužit jako vodítko pro provádění rozpočtu EU, i úlohu, kterou hrají při 

zajišťování informací pro rozhodovací proces.  

Finanční nařízení stanoví rovněž řadu požadavků týkajících se návrhu a potřeby agregace 

ukazatelů výkonnosti napříč rozpočtovými programy EU a vyžaduje transparentnost při 

zveřejňování údajů o příjemcích a operacích podporovaných z rozpočtu EU. 

Transparentnost by bylo možné zvýšit také tím, že by se na jedné internetové stránce 

shromáždily údaje o plnění a výkonnosti rozpočtu i informace o možnostech financování v 

rámci rozpočtu (např. dostupné výzvy k podávání návrhů pro potenciální příjemce), což jsou 
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informace, které jsou v současné době rozptýleny na několika internetových portálech. Pokud 

potenciálním příjemcům umožníme jednodušší přístup k možnostem financování spadajícím 

pod všechny druhy řízení, přispěje to k maximalizaci dopadu rozpočtu a podpory, kterou 

poskytuje, zejména v souvislosti s konkurenceschopností EU. 

Víceletý finanční rámec na období po roce 2027 nabízí klíčovou příležitost k řešení těchto 

problémů. Proto je cílem tohoto nařízení zavést jednotný posílený rámec pro sledování a 

výkonnost rozpočtových výdajů, který by se začal používat od víceletého finančního rámce na 

období po roce 2027, a to jednodušším, konzistentnějším a méně zatěžujícím způsobem, než 

je tomu v současnosti. To pomůže uplatňovat přístup založený na výsledcích, maximalizovat 

schopnost plnit politické priority a účinně hodnotit výkonnost rozpočtu a zároveň zajistit větší 

transparentnost a odpovědnost a soulad s požadavky finančního nařízení a snížit 

administrativní náklady pro členské státy, prováděcí partnery a příjemce.  

Hlavní cíle návrhu lze shrnout takto: 

– Sjednotit ustanovení na podporu horizontálních zásad v rámci celého rozpočtu EU 

(např. zásady „významně nepoškozovat“ a zásady genderové rovnosti), čímž se sníží 

složitost dodržování těchto zásad pro příjemce a zvýší se soudržnost činnosti EU. 

– Zefektivnit a harmonizovat systém sledování výdajů EU a výkonnosti rozpočtu, což 

umožní shromažďovat údaje napříč programy, zvýší transparentnost a sníží náklady 

pro zúčastněné strany. 

– Harmonizovat a racionalizovat vykazování informací o výkonnosti a poskytování 

informací o možnostech financování z rozpočtu EU, zvýšit transparentnost pro 

zúčastněné strany a usnadnit přístup potenciálních příjemců k prostředkům EU.  

Všechny tyto cíle musí být prováděny v souladu se zásadami hospodárnosti, efektivnosti a 

účinnosti, aniž by bylo ohroženo dosažení cílů daného programu nebo činnosti, jak je 

stanoveno ve finančním nařízení. Očekává se, že jejich provádění povede ke snížení 

administrativní zátěže a nákladů pro příjemce prostředků z rozpočtu Unie, členské státy, 

partnerské země, prováděcí partnery a orgány EU, a to nejméně o 25 %, v souladu se 

závazkem Kompasu konkurenceschopnosti snížit náklady spojené s administrativní zátěží. 

Dále se očekává, že významně přispěje k závazku Komise zefektivnit pravidla a snížit 

administrativní zátěž pro malé a střední podniky o 35 % do konce jejího stávajícího mandátu. 

Předkládané nařízení rovněž stanoví společná pravidla použitelná v rámci celého rozpočtu pro 

další témata, jako jsou hodnocení programů a činností, a pravidla pro informování, 

komunikaci a zviditelnění.  

1. Harmonizace ustanovení týkajících se horizontálních zásad v rámci rozpočtu EU 

Předkládané nařízení navrhuje pro všechny rozpočtové programy EU jednotná ustanovení k 

uplatňování horizontálních zásad, jako jsou zásada „významně nepoškozovat“ a zásada 

genderové rovnosti, je-li to proveditelné a vhodné a je-li to v souladu se zásadami 

hospodárnosti, efektivnosti a účinnosti podle finančního nařízení.  

Toto nařízení také podporuje důsledné provádění zásady genderové rovnosti stanovené ve 

finančním nařízení a zajišťuje, aby se v příštím víceletém finančním rámci posílily rozpočtové 

iniciativy zohledňující genderovou rovnost prostřednictvím lepších pravidel programování a 

sledování. Genderová rovnost je zahrnuta jako specifický cíl u programů, u nichž je 

vyhodnocena jako zvláště relevantní a vhodná. Specifická ustanovení o genderové rovnosti 

byla začleněna rovněž do koncepce programů, například tím, že se od členských států 
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požaduje, aby prokázaly, jak jejich plány národního a regionálního partnerství přispívají k 

genderové rovnosti, nebo tím, že se tento aspekt případně zahrne do postupu hodnocení výzev 

k podávání návrhů pro programy v rámci přímého řízení. Toto nařízení kodifikuje metodiku 

sledování genderové rovnosti založenou na systému bodového ohodnocení podle pohlaví. 

Ukazatele výkonnosti budou v případě potřeby rozděleny podle pohlaví v souladu s finančním 

nařízením. Jednotný rámec pro sledování výdajů a výkonnost rozpočtu rovněž umožní 

přesněji měřit příspěvek rozpočtu k genderové rovnosti.  

Nařízení rovněž v programech EU podpoří sociální politiky, a to prostřednictvím zvláštních 

ustanovení, jejichž cílem bude zajistit, aby byly při provádění programů a činností 

dodržovány pracovní podmínky a podmínky zaměstnávání podle platných vnitrostátních 

právních předpisů, práva Unie, úmluv Mezinárodní organizace práce a kolektivních smluv, a 

bude také sledovat příspěvek rozpočtu k dosahování cílů v sociální oblasti. 

2. Efektivnější sledování výkonnosti rozpočtu EU: jednotný systém pro sledování výdajů a 

výkonnosti rozpočtu  

Výkonnostní rámec bude založen na jednotném systému sledování výdajů a výkonnosti 

rozpočtu, který se bude skládat z harmonizovaného seznamu oblastí intervence (tj. typů 

činností) zahrnujícího všechny činnosti podporované z rozpočtu. Tento systém umožní 

odhadnout příspěvek rozpočtu na politiky typu zmírňování změny klimatu, přizpůsobení se 

této změně, biologická rozmanitost a sociální cíl pomocí procentních koeficientů EU 

založených na třístupňovém systému, který dané oblasti intervence přiřadí 0 %, 40 % nebo 

100 %.  

Nařízení obsahuje i standardizovaný soubor ukazatelů výkonnosti použitelných pro všechny 

rozpočtové programy EU – ukazatele výstupů a výsledků – přímo spojených se seznamem 

oblastí intervence. Pro sledování výkonnosti programu jsou nezbytné oba typy ukazatelů: 

ukazatele výstupů pro určitou oblast intervence (např. renovace budov pro sociální bydlení) 

poskytují přehled o tom, co daný program přímo financuje a jaké jsou jeho bezprostřední 

aktivity (např. počet renovovaných m2), zatímco ukazatele výsledků sledují účinky těchto 

výstupů (např. zda se předešlo emisím skleníkových plynů). Jako další příklad lze uvést 

výzkum, oblast intervence „hraniční výzkum, odborná příprava výzkumných pracovníků a 

výzkumná infrastruktura“, kde by ukazatelem výstupů byl „počet podpořených výzkumných 

pracovníků“, zatímco ukazatelem výsledků by byly „citace recenzovaných výzkumných 

výstupů“. 

Ukazatele bude možné používat k více účelům, například k hodnocení výkonnosti1, v 

souvislosti s financováním, které není spojeno s náklady2, (např. členské státy a třetí země 

budou ve svých plánech definovat cíle pomocí předem stanovených ukazatelů výstupů), ke 

sledování prováděcích partnerů v případě nepřímého řízení3nebo k podpoře hodnocení 

programů4.  

Tento přístup sníží celkový počet ukazatelů výkonnosti a zajistí soulad s novými požadavky 

přepracovaného finančního nařízení, které vyžadují agregaci ukazatelů výkonnosti napříč 

programy.  

                                                 
1 Článek 33 finančního nařízení. 
2 Článek 125 finančního nařízení. 
3 Článek 158 finančního nařízení. 
4 Článek 34 finančního nařízení. 
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3. Efektivnější informování o výkonnosti a možnostech financování 

Nařízení zavádí harmonizované požadavky na podávání zpráv o výkonnosti, namísto řady 

zpráv o jednotlivých programech budou všechny informace o výkonnosti rozpočtu 

konsolidovány do jediné výroční zprávy o výkonnosti řízení.  

Informace o výkonnosti budou veřejně přístupné prostřednictvím jednotného online portálu 

obsahujícího přehled informací o výsledcích rozpočtu EU. Portál bude zobrazovat údaje o 

příjemcích a operacích podporovaných z rozpočtu. Bude také sloužit jako jednotné kontaktní 

místo, které bude poskytovat informace o dostupných možnostech financování, což zlepší 

transparentnost a přístup k informacím, zejména pro předkladatele projektů a potenciální 

příjemce.  

• Soulad s platnými předpisy v této oblasti politiky 

Hlavní právní ustanovení v oblasti sledování rozpočtových výdajů a výkonnosti rozpočtu jsou 

obsažena ve finančním nařízení, které toto nové nařízení o výkonnosti doplní zavedením 

ustanovení o horizontálních zásadách „významně nepoškozovat“, pracovní podmínky a 

podmínky zaměstnávání, genderová rovnost a sledování výkonnosti.  

Předkládané nařízení je v souladu s finančním nařízením, které stanoví, že rozpočtové 

prostředky jsou využívány v souladu se zásadou řádného finančního řízení, která se skládá ze 

tří zásad: zásady hospodárnosti (zdroje musí být dány k dispozici ve správnou dobu, v 

dostatečném množství a přiměřené kvalitě a za nejvýhodnější cenu), zásady efektivnosti 

(vztah mezi použitými zdroji, provedenými činnostmi a dosaženými výsledky) a zásady 

účinnosti (rozsah, v jakém bylo prostřednictvím provedených činností dosaženo stanovených 

cílů)5. 

Finanční nařízení vyžaduje, aby programy a činnosti byly, je-li to vhodné a proveditelné, 

prováděny tak, aby vedly k dosažení stanovených cílů, aniž by významně poškozovaly 

environmentální cíle (zásada „významně nepoškozovat“), a aby respektovaly pracovní 

podmínky a podmínky zaměstnávání v souladu se zásadami hospodárnosti, efektivnosti a 

účinnosti.  

Tento rámec je rovněž plně v souladu se zbytkem balíčku VFR,6 neboť stanoví aspekty, které 

se vztahují na celý rozpočet, a doplňuje právní akty pro jednotlivé programy, které neobsahují 

ustanovení týkající se aspektů, na něž se vztahuje toto nařízení.  

• Soulad s ostatními politikami Unie 

Navrhovaný výkonnostní rámec umožní větší soudržnost s cíli a zásadami politiky EU tím, že 

zavede konzistentní přístup k horizontálním zásadám a politikám a silnější systém sledování a 

výkonnosti výdajů, který umožní lépe sledovat, jak rozpočet podporuje politiky EU. 

Zohledňuje stávající acquis EU s povinnostmi podávání zpráv a sledování. Tento rámec navíc 

nevylučuje žádné další prvky pro sledování a podávání zpráv včetně příslušných ukazatelů, 

které může Komise případně zavést za účelem měření dopadu politik a akcí EU v širším 

měřítku.  

                                                 
5 Ustanovení čl. 33 odst. 1 finančního nařízení. 
6 Sdělení Dynamický rozpočet EU pro priority budoucnosti – víceletý finanční rámec na období 2028–

2034, COM(2025) 570 final.  
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Návrh je rovněž v souladu se závazkem Komise zjednodušit jak administrativní zátěž, tak 

zátěž spojenou s podáváním zpráv. 

2. PRÁVNÍ ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právní základ 

Návrh vychází z ustanovení čl. 322 odst. 1 písm. a) Smlouvy o fungování Evropské unie (dále 

jen „Smlouva o fungování EU“). 

• Subsidiarita (v případě nevýlučné pravomoci)  

Přijetí obecných finančních pravidel EU je ve výlučné pravomoci EU. 

• Proporcionalita 

Cílem návrhu je zlepšit pravidla pro sledování a výkonnost rozpočtových výdajů tím, že je 

zjednoduší a zajistí, aby byla konzistentnější a představovala menší zátěž. Tato opatření 

nepřekračují míru nezbytnou k dosažení těchto cílů. Tento návrh má naopak výrazný 

zjednodušující aspekt. Byla zohledněna rovněž potřeba přiměřeného přístupu, zejména pokud 

jde o ustanovení o provádění jednotlivých způsobů řízení a o požadavky na podávání zpráv, 

které mají být uloženy příjemcům finančních prostředků Unie. 

• Volba nástroje 

Nejvhodnějším prostředkem pro uvedení navrhovaného výkonnostního rámce do praxe je 

jediný právní akt, tj. nařízení, které stanoví jednotný soubor pravidel pro horizontální zásady a 

ustanovení o sledování a podávání zpráv.  

Toto nařízení o výkonnosti sloučí do jediného místa stávající ustanovení o výkonnosti, která 

jsou v období 2021–2027 rozptýlena ve více než 50 programech. Očekává se tedy, že přijetí 

tohoto nařízení výrazně zjednoduší situaci členských států, prováděcích partnerů, 

partnerských zemí, příjemců i orgánů EU. 

3. VÝSLEDKY HODNOCENÍ EX POST, KONZULTACÍ SE ZÚČASTNĚNÝMI 

STRANAMI A POSOUZENÍ DOPADŮ 

• Hodnocení ex post / kontroly účelnosti platných právních předpisů 

Tento návrh byl vypracován na základě řady hodnocení týkajících se výdajových programů 

EU v polovině období, například v rámci Nástroje pro oživení a odolnost (RRF) a programu 

InvestEU. 

Tato hodnocení poukázala na problémy, kterým čelí členské státy, prováděcí partneři a 

příjemci při provádění zásady „významně nepoškozovat“. Patří mezi ně administrativní zátěž, 

komplikovaný přístup k financování, potenciální nejistota a nedostatečná předvídatelnost, 

které mohou mít negativní dopad na konkurenceschopnost klíčových odvětví podporovaných 

z fondů EU. Hodnocení rovněž zdůraznila, že správa souborů údajů týkajících se ukazatelů je 

pro orgány EU i příjemce administrativně náročná. Navrhovaný výkonnostní rámec umožní 

tyto otázky řešit. 

• Konzultace se zúčastněnými stranami 

Komise do procesu této iniciativy aktivně zapojila zúčastněné strany a konzultovala s nimi 

účinnost výkonnostního rámce rozpočtu EU na období 2021–2027, a to prostřednictvím: 
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– specializovaných konzultací včetně panelové diskuse občanů o novém evropském 

rozpočtu, výroční konference o rozpočtu a konzultace Tour d’Europe 

– a otevřené veřejné konzultace v době od 12. února do 7. května 2025, založené na 

online dotazníku zaměřeném na různé aspekty výkonnosti rozpočtu EU. Dotazník 

obsahoval celkem 34 otázek, které se zaměřovaly na účinnost celé řady nástrojů 

souvisejících s výkonností, včetně konkrétních otázek týkajících se genderové 

rovnosti a zásady „významně nepoškozovat“, a na stávající nástroje pro sledování, 

jako jsou například ukazatele, zprávy, přehledy informací a portály používané k 

podávání informací o výkonnosti a informování potenciálních příjemců o 

možnostech financování. Celkem odpovědělo 555 zúčastněných stran z 26 členských 

států a z 8 zemí mimo EU.  

Odpovědi zúčastněných stran podpořily vymezení problému v rámci posouzení dopadů, 

zejména pokud jde o výzvy související s genderovou rovností, provádění zásady „významně 

nepoškozovat“ a sledování prostřednictvím ukazatelů. Zúčastněné strany poskytly i další 

prvky týkající se vymezení problému, zejména pokud jde o potřebu zapojení zúčastněných 

stran do procesů v oblasti výkonnosti a potřebu budování kapacit. Z panelové diskuse občanů 

vzešla celá řada doporučení. V průběhu diskusí i v doporučeních se často objevovala rovněž 

potřeba zjednodušení postupů souvisejících s rozpočtem EU, které v současné době 

představují značnou administrativní zátěž a náklady, jakož i potřeba transparentnosti a 

odpovědnosti při vynakládání finančních prostředků EU. V červnu 2025 byla dokončena 

externí hodnotící studie o pravidlech komunikace a zviditelnění v programech financování 

EU. Byla zohledněna její doporučení týkající se větší soudržnosti, jednoduchosti, účinnosti a 

zaměření na přidanou hodnotu EU včetně otázky jednotného prohlášení o financování 

doprovázeného evropským znakem. 

• Sběr a využití výsledků odborných konzultací 

Příprava posouzení dopadů a návrhu nařízení nevyžadovala podporu konzultantů, Komise 

však vycházela z přehledu dostupné literatury, který je uveden ve zprávě o posouzení dopadů, 

např. ze zpráv a dokumentů Evropského parlamentu, Organizace pro hospodářskou spolupráci 

a rozvoj (OECD), Evropského institutu pro rovnost žen a mužů atd. 

• Posouzení dopadů 

Tento návrh byl doplněn posouzením dopadů7.  

Posouzení dopadů identifikuje tři možné úrovně harmonizace ustanovení o výkonnosti 

prostřednictvím základního scénáře, podle kterého by požadavky na výkonnost byly i nadále 

stanovovány na podobné úrovni programů jako v období 2021–2027, střední úrovně 

harmonizace a vyšší úrovně harmonizace požadavků na výkonnost napříč všemi programy. V 

posouzení dopadů jsou uvedeny tři možnosti politiky ve třech oblastech. 

– Programování: základní úroveň (pravidla specifická pro jednotlivé programy), 

pravidla specifická pro jednotlivé činnosti založená na harmonizovaných 

požadavcích napříč programy (s kalibrovanou harmonizací a diferencovaným 

uváděním do praxe pro jednotlivé způsoby řízení) a pravidla specifická pro 

jednotlivé činnosti založená na plně harmonizovaných požadavcích. 

                                                 
7 Pracovní dokument útvarů Komise připojený k tomuto dokumentu, SWD(2025) 590 final a SWD 

(2025) 591. 
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– Sledování: základní úroveň (pravidla specifická pro jednotlivé programy umožňující 

definovat metodiky sledování a ukazatele výkonnosti), jednotná metodika pro 

sledování výdajů prostřednictvím oblastí intervence a omezeného souboru 

společných povinných ukazatelů výkonnosti (s možností přijmout další ukazatele 

výkonnosti specifické pro jednotlivé programy) a jednotná metodika pro rozpočet 

EU umožňující sledování výdajů prostřednictvím oblastí intervence a plně 

harmonizovaného seznamu ukazatelů výkonnosti napříč programy (v návaznosti na 

oblasti intervence). 

– Podávání zpráv: základní úroveň (specifické požadavky na podávání zpráv podle 

jednotlivých programů, přehledy informací a portály), jednotná zpráva o výkonnosti 

a jednotný portál s informacemi o výkonnosti a o možnostech financování (s 

diferencovaným uváděním jednotného portálu do praxe pro jednotlivé způsoby řízení 

nebo odvětví) a jednotná zpráva o výkonnosti a jednotný portál s informacemi o 

výkonnosti a možnostech financování (s plně harmonizovaným uvedením do praxe 

pro všechny způsoby řízení). 

• Účelnost a zjednodušování právních předpisů 

Navrhované nařízení nepředstavuje revizi stávajících právních předpisů v pravém slova 

smyslu, a upřednostňovaná možnost politiky je plně v souladu s cíli účelnosti právních 

předpisů (REFIT), kterými jsou zjednodušení a omezení byrokracie. Očekává se, že díky 

upřednostňované kombinaci možností nařízení povede k výraznému snížení administrativní 

zátěže a zvýšení účinnosti, což umožní výrazně snížit regulační náklady. Výrazné snížení 

počtu ukazatelů výkonnosti a zřízení jednotného portálu s informacemi o výkonnosti a o 

možnostech financování výrazně snižuje administrativní zátěž pro příjemce z rozpočtu EU, 

jako jsou například podniky včetně malých a středních podniků (MSP), členské státy, 

prováděcí partneři a země mimo EU, a tím přímo dosahuje cíle REFIT, kterým je omezení 

byrokracie a snížení nákladů pro zúčastněné strany, a tudíž usnadňuje přístup k finančním 

prostředkům EU. Navrhovaný rámec bude přínosem zejména pro malé a střední podniky, 

protože mají omezený počet zaměstnanců a složitost požadavků na výkonnost rozpočtu se jich 

může neúměrně dotknout. To zase zvýší přístup malých a středních podniků k fondům EU. 

• Základní práva 

Navrhované nařízení je v souladu s Listinou základních práv Evropské unie a podporuje cíle 

Unie rovnosti, zejména genderovou rovnost ve všech výdajových programech EU. Podpora 

Unie bude prováděna v souladu s Listinou základních práv Evropské unie a s ustanoveními 

nařízení (EU, Euratom) 2020/2092 v souladu s článkem 6 finančního nařízení.  

4. ROZPOČTOVÉ DŮSLEDKY 

Vzhledem ke své horizontální povaze nevytváří navrhované nařízení nové samostatné 

rozpočtové závazky. Místo toho bude jeho provádění podporováno z rozpočtu přiděleného na 

programy EU a správní výdaje.  

Celkově se odhaduje, že navrhované nařízení lze provést při stabilním počtu zaměstnanců 

Komise ve srovnání s víceletým finančním rámcem na období 2021–2027. Nařízení přináší 

řadu zjednodušujících a zefektivňujících opatření, která by měla v dlouhodobém horizontu 

přinést zvýšení efektivity a administrativní úspory. Tyto potenciální úspory mohou vzniknout 

zejména harmonizací sledování výdajů a ukazatelů výkonnosti prostřednictvím jednotného 

společného seznamu oblastí intervence a ukazatelů, čímž se celkový počet ukazatelů 

výkonnosti sníží z 5 000 na přibližně 700. 
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Zvýšení účinnosti se také očekává od zjednodušení hodnocení programů, kdy budou 

hodnocení v polovině období nahrazena zjednodušenou zprávou o provádění, která bude 

poskytovat kvantitativní, ale i kvalitativní důkazy o pokroku, a dále od sloučení podávání 

zpráv o výkonnosti do výroční zprávy o řízení a výkonnosti. Očekává se také, že sloučení 

řady přehledů informací a portálů do jediného portálu (jednotné brány) sníží nároky na IT 

zdroje potřebné pro vývoj a údržbu. Harmonizace ustanovení o komunikace napříč všemi 

programy rovněž sníží zdroje potřebné ke zviditelňování podpory EU. 

Očekávané dlouhodobé přínosy však budou pravděpodobně vyváženy zvýšenými potřebami v 

jiných oblastech, například v souvislosti se zaváděním a údržbou nového rámce pro sledování 

a výkonnost výdajů a s vývojem a průběžným provozem portálu jednotné brány. V prvních 

několika letech bude Komise rovněž muset dále podávat zprávy o výkonnosti víceletého 

finančního rámce na období 2021–2027, což bude vyžadovat zachování některých stávajících 

zdrojů. Aby mohla Komise reagovat na tyto měnící se potřeby, bude podle potřeby interně 

převádět zaměstnance a zdroje. 

5. OSTATNÍ PRVKY 

• Plány provádění a způsoby sledování, hodnocení a podávání zpráv 

Komise by měla sledovat přiměřenost seznamu oblastí intervence a ukazatelů výkonnosti, 

které mají být přijaty jako součást nařízení, aby mohla posoudit případné mezery či 

nedostatky. Nařízení bude obsahovat zmírňující opatření ve formě zmocnění Komise k přijetí 

aktu v přenesené pravomoci, kterým se tento seznam v průběhu provádění rozpočtu na období 

po roce 2027 bude případně revidovat. 

• Podrobné vysvětlení konkrétních ustanovení návrhu 

Kapitola 1 – Obecná ustanovení 

Nařízení stanoví rámec pro sledování a výkonnost rozpočtových výdajů včetně pravidel pro 

zajištění jednotného a zefektivněného přístupu k uplatňování zásady „významně 

nepoškozovat“ a zásady genderové rovnosti uvedených v čl. 33 odst. 2 písm. d) a f) nařízení 

(EU, Euratom) 2024/2509, je-li to vhodné a proveditelné, a v souladu se zásadami 

hospodárnosti, efektivnosti a účinnosti stanovenými v čl. 33 odst. 1 téhož nařízení, jakož i s 

dalšími horizontálními zásadami. Stanoví rovněž pravidla pro sledování a podávání zpráv o 

výkonnosti programů a činností EU, pravidla pro zřízení portálu pro financování z prostředků 

EU, pravidla pro hodnocení programů a činností, jakož i další horizontální ustanovení platná 

pro všechny programy EU, jako jsou ustanovení o informování, komunikaci a zviditelnění 

(článek 1).  

Kapitola 2 – Horizontální zásady 

Nařízení stanoví pravidla pro účely sledování příspěvku rozpočtu k cílům v oblasti klimatu a 

biologické rozmanitosti, jakož i cíl výdajů v oblasti klimatu a životního prostředí s vhodnými 

mechanismy, které zajistí, že tento cíl bude splněn (článek 4).  

Nařízení stanoví společná pravidla pro účely provádění zásady „významně nepoškozovat“ 

(článek 5) prostřednictvím jednotných a zjednodušených pokynů. Nařízení stanoví rovněž 

pravidla pro sociální politiky s cílem zajistit, aby programy a činnosti byly prováděny při 

dodržování pracovních podmínek a podmínek zaměstnávání podle platných právních předpisů 

a aby byl sledován příspěvek z rozpočtu na sociální politiku (článek 6). 
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Článek 7 stanoví pravidla pro uplatňování zásady genderové rovnosti. Seznam programů EU s 

významem pro rovnost žen a mužů je uveden v příloze IV, kterou je Komise zmocněna měnit 

prostřednictvím aktu v přenesené pravomoci. Nařízení rovněž stanoví metodiku genderové 

rovnosti založenou na třech kategoriích činností a odpovídajícím bodovém ohodnocení 

genderové rovnosti, která bude podpořena technickými pokyny Komise. 

Kapitola 3 – Rámec pro sledování a výkonnost rozpočtových výdajů, sledování podávání 

zpráv, hodnocení a transparentnosti 

Nařízení stanoví rámec pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu, který je 

založen především na jednotném seznamu oblastí intervence, na koeficientech EU 

přiřazených k oblastem intervence za účelem stanovení jejich příspěvku k politikám a na 

ukazatelích výstupů a výsledků spojených s jednotlivými oblastmi intervence, které jsou 

uvedeny v příloze I (článek 8). Stanoví rovněž pravidla pro sledování provádění programů 

financovaných z rozpočtu (článek 9), pro hodnocení Komise (článek 10) a pro hodnocení 

členskými státy v rámci programů prováděných v rámci sdíleného řízení (článek 11).  

Článek 12 zřizuje veřejnou internetovou stránku (jednotnou bránu) s informacemi o finančním 

plnění a výkonnosti rozpočtu, o příjemcích finančních prostředků financovaných z rozpočtu 

podle článku 38 a čl. 142 odst. 1 nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509, o operacích s vysokým 

potenciálem, které získaly zvláštní vyznamenání nebo logo excelence, o probíhajících a 

připravovaných výzvách k podávání návrhů a výzvách k podávání nabídek financovaných z 

rozpočtu a o poradenských službách a službách na podporu podnikání financovaných z 

rozpočtu, a zároveň poskytuje platformu pro předkladatele, aby mohli prezentovat operace 

potenciálním investorům. 

Kapitola 4 – Provádění 

Kapitola 4 stanoví pravidla týkající se horizontálních zásad a sledování výkonnosti v 

souvislosti s plány vypracovanými členskými státy nebo třetími zeměmi (články 13 a 14). 

Článek 14 stanoví pravidla, podle nichž každý členský stát zavede systém sledování a 

podávání zpráv za účelem sledování výkonnosti a automatizovaného přenosu informací o 

rámci pro sledování výdajů a výkonnost, včetně přiřazování příslušných oblastí intervence a 

ukazatelů výkonnosti k jednotlivým opatřením daného plánu. Nařízení rovněž stanoví 

pravidla pro sledování výkonnosti a podávání zpráv o ní a pro poskytování informací o 

možnostech financování v plánech vypracovaných třetími zeměmi (článek 15). 

Článek 16 stanoví pravidla provádění v rámci přímého řízení, jako je zahrnutí genderové 

rovnosti do kritérií používaných pro hodnocení návrhů, je-li to vhodné a proveditelné, a 

přiřazení alespoň jedné oblasti intervence ke způsobilým činnostem v pracovních programech. 

Článek 17 stanoví pravidla provádění v rámci nepřímého řízení, jako je například zajištění 

toho, aby akce, které mají být financovány v rámci nepřímého řízení osobami nebo subjekty 

využívajícími finanční prostředky EU, splňovaly požadavky čl. 33 odst. 2 písm. d) až f) 

nařízení (EU, Euratom) 2024/2509.  

Kapitola 5 – Komunikace, ochrana osobních údajů a závěrečná ustanovení 

Článek 18 stanoví společná pravidla týkající se informování, komunikace a zviditelnění 

podpory EU. Znak EU se používá v souladu s přílohou V, kterou je Komise zmocněna měnit 

prostřednictvím aktu v přenesené pravomoci. Článek 19 stanoví pravidla pro zpracování 

osobních údajů v souladu s obecným nařízením o ochraně osobních údajů. Nařízení rovněž 

stanoví pravidla pro výkon přenesené pravomoci, která Komisi zmocňují k přijímání 
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příslušných aktů v přenesené pravomoci (článek 20), a pro vstup v platnost a uplatňování 

nařízení (článek 21).  
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2025/0545 (COD) 

Návrh 

NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY, 

kterým se stanoví rámec pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu a 

další horizontální pravidla programů a činností Unie 

 

EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 322 odst. 1 písm. a) této 

smlouvy,  

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství pro atomovou energii, a zejména 

na článek 106a této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

po předložení návrhu legislativního aktu vnitrostátním parlamentům, 

s ohledem na stanovisko Účetního dvora8, 

v souladu s řádným legislativním postupem9, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Cílem tohoto nařízení je stanovit prvky rámce pro sledování rozpočtových výdajů a 

výkonnost rozpočtu, které se vztahují na uskutečňování výdajů podle jednotlivých 

způsobů provádění a doplňují pravidla nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, 

Euratom) 2024/250910, kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet 

Unie (dále jen „rozpočet“) jako součást finančních pravidel ve smyslu čl. 322 odst. 1 

písm. a) Smlouvy o fungování Evropské unie (dále jen „Smlouva o fungování EU“). 

Měla by být stanovena zejména pravidla pro sledování rozpočtových výdajů, pro 

sledování a podávání zpráv o výkonnosti programů a činností Unie a pravidla pro 

hodnocení programů a činností. Cílem tohoto nařízení je rovněž stanovit společná 

pravidla pro zajištění jednotného uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a 

zásady genderové rovnosti, jakož i další společná pravidla platná pro celý rozpočet, 

jako jsou pravidla pro zřízení jednotné brány a pravidla týkající se informování, 

komunikace a zviditelnění. Komise může zavést další prvky pro sledování a podávání 

zpráv včetně příslušných ukazatelů za účelem širšího měření dopadu politik a opatření 

Unie.  

(2) Sledováním výdajů se rozumí sledování toho, jak jsou v jednotlivých kategoriích 

činností využívány prostředky z rozpočtových programů Unie, za účelem zajištění 

transparentnosti a odpovědnosti. Sledování se opírá především o rozpočtové závazky, 

                                                 
8 […] 
9 […] 
10 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. září 2024, kterým se 

stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie (přepracované znění) (Úř. věst. L, 2024/2509, 

26.9.2024). 
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které jsou nezávislé na modelu provádění programů i na způsobu vyplácení prostředků 

příjemcům.  

(3) Rámec pro výkonnost rozpočtu se týká pravidel zaměřených na sledování dosažených 

výsledků a má zásadní význam pro zajištění toho, aby byl rozpočet plněn v souladu se 

zásadou řádného finančního řízení, tedy při dodržování zásad hospodárnosti, 

efektivnosti a účinnosti, jak je stanoveno v čl. 33 odst. 1 nařízení (EU, Euratom) 

2024/2509. 

(4) Ve svém sdělení o Kompasu konkurenceschopnosti pro EU11 Komise vymezila cíle 

týkající se zjednodušení, včetně snížení administrativní zátěže nejméně o 25 % pro 

všechny podniky a nejméně o 35 % pro malé a střední podniky. K tomuto úsilí o 

zjednodušení by se mělo přispět zavedením jednotného rámce pro sledování 

rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu napříč programy Unie, čímž by se Komisi, 

členským státům, třetím zemím, prováděcím partnerům i příjemcům snížily 

administrativní náklady související s prováděním daného rámce. Aby bylo dosaženo 

cíle zjednodušení, měl by především rozsah povinností příjemců v oblasti vykazování 

zůstat přiměřený napříč všemi metodami plnění rozpočtu. Zjednodušení by se mělo 

odrazit ve všech příslušných dokumentech, jako jsou například pracovní programy a 

dohody. Souběžně s tím by se mělo zefektivnit a zjednodušit podávání zpráv o 

výkonnosti rozpočtu ze strany Komise.  

(5) Efektivnější uplatňování zásady „významně nepoškozovat“, je-li to vhodné a 

proveditelné, podle čl. 33 odst. 2 písm. d) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, by mělo 

být založeno na jednotných a jednoduchých pokynech. Komise by měla tyto technické 

pokyny poskytnout do 1. ledna 2027. Tyto pokyny by měly vycházet ze zastřešujících 

zásad jednoznačnosti, zjednodušení a přiměřenosti a přihlížet k zásadám 

hospodárnosti, efektivnosti a účinnosti a k dosahování stanovených cílů daného 

programu nebo nástroje v souladu s politickými prioritami Unie. Měly by náležitě 

zohlednit vysokou úroveň ochrany lidského zdraví a životního prostředí, kterou 

zajišťují stávající právní předpisy EU, a potřebu vyhnout se zdvojování těchto 

požadavků. 

(6) Vzhledem ke zvyšujícím se hospodářským, finančním a společenským nákladům 

spojeným se změnou klimatu a zhoršováním životního prostředí je nezbytně nutné 

investovat do dekarbonizace, odolnosti vůči změně klimatu, oběhového hospodářství, 

vodohospodářské odolnosti a do přírodního prostředí. Nezbytné je zejména posílit 

schopnost Unie a členských států předvídat krize, katastrofy a dopady změny klimatu 

a extrémních povětrnostních jevů, připravit se na ně a reagovat na ně a chránit 

investice z rozpočtu EU. Zavádění nových inovativních technologií a řešení 

zvyšujících odolnost vůči změně klimatu zároveň zvýší konkurenční výhodu podniků 

EU nejen díky jejich lepší adaptační schopnosti a odolnosti vůči změně klimatu, ale 

také díky novým možnostem vývozu.  

(7) Dne 17. listopadu 2017 Evropský parlament, Rada a Komise společně vyhlásily 

evropský pilíř sociálních práv v reakci na sociální výzvy v rámci Evropy a k zajištění 

toho, aby nikdo nebyl opomenut. Měl by být zaveden systém, který zajistí 

systematické a transparentní sledování příspěvku z rozpočtu na tyto sociální cíle v 

rámci Unie. Důležitá je zejména podpora sociálních práv a spravedlivých pracovních 

podmínek v souladu s evropským pilířem sociálních práv, s článkem 9 Smlouvy o 

fungování EU a s čl. 33 odst. 2 písm. e) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, které 

                                                 
11 Sdělení Komise o Kompasu konkurenceschopnosti EU, COM(2025) 30 final. 
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stanoví požadavek, aby se programy a činnosti prováděly, je-li to proveditelné a 

vhodné, při respektování pracovních podmínek a podmínek zaměstnávání podle 

platného vnitrostátního práva, práva Unie, Mezinárodní organizace práce a 

kolektivních smluv.  

(8) V souladu s článkem 8 Smlouvy o fungování EU usiluje Unie při všech svých 

činnostech o odstranění nerovností a podporuje rovné zacházení pro muže a ženy. 

Ustanovení čl. 33 odst. 2 písm. e) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 proto obsahuje 

požadavek, aby se, je-li to proveditelné a vhodné, programy a činnosti prováděly s 

přihlédnutím k zásadě rovnosti žen a mužů a v souladu s vhodnou metodikou 

začleňování hlediska rovnosti žen a mužů. Toto nařízení by proto mělo stanovit 

jednotný soubor pravidel pro důsledné provádění zásady genderové rovnosti. Toto 

nařízení by mělo stanovit zejména metodiku začleňování hlediska genderové rovnosti, 

která by vycházela z metodiky vypracované Komisí v rámci víceletého finančního 

rámce na období 2021–2027 a poprvé použité pro rozpočtový rok 2021, za účelem 

měření výdajů přispívajících ke genderové rovnosti prostřednictvím systému 

bodového hodnocení založeného na cílech sledovaných činnostmi podporovanými v 

rámci programů Unie. Komise by měla poskytnout další pokyny s cílem zajistit 

důsledné uplatňování této zásady. Toto nařízení by mělo rovněž stanovit, které údaje 

shromážděné v souvislosti s ukazateli výkonnosti by měly být rozčleněny podle 

pohlaví, je-li to vhodné a proveditelné.  

(9) Sestavení a plnění rozpočtu musí být v souladu s ustanoveními nařízení (EU, Euratom) 

2020/209212 podle čl. 6 odst. 2 nařízení (EU, Euratom) 2024/2509. Kromě toho mají 

členské státy a Komise při plnění rozpočtu zajišťovat dodržování Listiny základních 

práv Evropské unie v souladu s článkem 51 této listiny a dodržovat hodnoty Unie 

zakotvené v článku 2 Smlouvy o EU, které jsou relevantní pro provádění rozpočtu, 

včetně zásad právního státu v souladu s čl. 6 odst. 3 nařízení (EU, Euratom) 

2024/2509. 

(10) Listina základních práv Evropské unie zakazuje diskriminaci na základě zdravotního 

postižení a zaručuje právo osob se zdravotním postižením na nezávislost, sociální a 

profesní začlenění a účast na životě společnosti. Unie je navíc smluvní stranou 

Úmluvy OSN o právech osob se zdravotním postižením, která vyžaduje zohlednění 

ochrany a podpory lidských práv osob se zdravotním postižením ve všech politikách a 

programech. Rozpočet by proto měl zajistit účinnou podporu práv osob se zdravotním 

postižením a jejich rovných příležitostí a rovněž usilovat o odstranění případných 

nerovností, je-li to vhodné a proveditelné. Cílem programů a činností by mělo být 

zejména zajištění přístupnosti všech infrastruktur, výrobků a služeb včetně 

zastavěného prostředí, dopravy, informací a komunikace, a to i v oblasti informačních 

a komunikačních technologií, pro osoby se zdravotním postižením. Jejich cílem by 

také měla být podpora nezávislého života a podpora přechodu od ústavní nebo 

institucionální péče k rodinným a komunitním službám a podpoře.  

(11) V souladu se strategickou ambicí Unie dosáhnout digitální suverenity a posílit svou 

hospodářskou a sociální odolnost by měl výkonnostní rámec podpořit pokrok při 

plnění digitálních cílů a digitální transformaci včetně rozvoje a zavádění udržitelné a 

odolné digitální infrastruktury, vysokorychlostního připojení a širokého využívání 

pokročilých digitálních technologií, jako je například umělá inteligence, ze strany 

                                                 
12 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 ze dne 16. prosince 2020 

o obecném režimu podmíněnosti na ochranu rozpočtu Unie (Úř. věst. L 433I, 22.12.2020, s. 1). 
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podniků a veřejné správy, a posílit digitální dovednosti v celé Evropě. Proto by se při 

navrhování a provádění programů mělo přihlížet k jejich přínosu k dosažení digitální 

transformace a k zavádění pokročilých digitálních technologií, a zároveň respektovat 

národní specifika a kompetence. Toto nařízení usnadňuje sledování výdajů na digitální 

technologie v souladu s cíli digitální dekády13 díky začlenění klíčových oblastí 

intervence relevantních pro digitální transformaci do jednotné oblasti politiky 

„digitální technologie a infrastruktury“. Tato oblast politiky by zahrnovala velkou 

většinu výdajů relevantních pro digitální dekádu, což by umožnilo sledování většiny 

výdajů na tuto důležitou prioritu. 

(12) Hospodářské, finanční a sociální náklady spojené se změnou klimatu, přírodními 

riziky, mimořádnými situacemi v oblasti zdraví, technologickými haváriemi, 

vyvíjejícími se bezpečnostními hrozbami a dalšími narušeními se zvyšují. Je nezbytné 

posílit schopnost Unie a členských států předvídat krizové situace a dopady změny 

klimatu, připravovat se na ně a reagovat na ně, chránit investice z rozpočtu EU a 

posílit vnitřní bezpečnost. Proto by připravenost na změnu klimatu a odolnost vůči ní 

měly již od fáze návrhu zajišťovat, aby příslušné programy a činnosti podporovaly 

reformy a investice, které posilují řízení rizik katastrof a krizí, investují do odolnosti 

vůči změně klimatu, zvyšují odolnost životně důležitých společenských funkcí a 

budují odolnější, bezpečnější a připravenější společnost v souladu s cíli Strategie unie 

připravenosti14 a strategie ProtectEU15 a se závazkem EU podle článku 5 nařízení (EU) 

2021/111916 („evropský právní rámec pro klima“) s cílem snížit zranitelnost vůči 

změně klimatu. 

(13) Aby byla zajištěna konzistentnost, transparentnost a odpovědnost napříč programy 

Unie, která by umožnila komplexní a srovnatelné posouzení výkonnosti a účinků 

programů, měl by být zaveden jednotný systém ke sledování rozpočtových výdajů a 

plnění rozpočtu, podávání zpráv a hodnocení přispívající k měření celkové výkonnosti 

rozpočtu. Tento systém by měl vycházet ze stávajících přístupů, zejména z přístupu k 

měření příspěvků k zastřešujícím politickým prioritám pomocí koeficientů EU, a měl 

by být založen na společných prvcích, konkrétně na seznamu předem definovaných 

kategorií používaných pro klasifikaci činností podporovaných z rozpočtu (dále jen 

„oblasti intervence“), na koeficientech EU přiřazených těmto oblastem intervence s 

cílem určit jejich příspěvek k politikám, a na ukazatelích výkonnosti, které se skládají 

z ukazatelů výstupů i výsledků, za účelem sledování účinků činnosti Unie v praxi. 

Tento systém by měl zohledňovat specifika různých programů, jako je jejich rozsah, 

doba trvání a místo provádění. Neměl by být chápán tak, že určuje způsobilost dané 

intervence v rámci rozpočtu, neboť způsobilost je založena výhradně na odvětvových 

pravidlech. Ve stejném duchu tento systém nestanovuje ani nepředjímá, co bude nebo 

nebude financováno z rozpočtu. Tímto systémem by neměla být dotčena jiná pravidla 

pro sledování a podávání zpráv, která budou případně zavedena za účelem širšího 

měření dopadu politik a opatření Unie.  

(15) Měl by být vytvořen systém oblastí intervence, který zajistí komplexní pokrytí všech 

typů činností financovaných z rozpočtu. Za tímto účelem by měl být definován soubor 

                                                 
13 Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 ze dne 14. prosince 2022, kterým se 

zavádí politický program Digitální dekáda 2030 (Úř. věst. L 323, 19.12.2022, s. 4).  
14 Společné sdělení o Strategii unie připravenosti, JOIN(2025) 130 final.  
15 Sdělení ProtectEU: Evropská strategie vnitřní bezpečnosti, COM(2025) 148 final.  
16 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. června 2021, kterým se stanoví 

rámec pro dosažení klimatické neutrality (Úř. věst. L 243, 9.7.2021, s. 1).  
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oblastí intervence zahrnující široké kategorie činností. Podle zásady řádného 

finančního řízení a s cílem umožnit smysluplné podávání zpráv o výkonnosti rozpočtu 

by měly být oblasti intervence přiřazeny k činnostem podporovaným z rozpočtu 

způsobem co nejpřesněji odrážejícím povahu a cíle těchto činností. V případech, kdy 

se v průběhu provádění rozpočtové podpory objeví dodatečné informace, zejména u 

opatření prováděných jako finanční nástroje nebo rozpočtové záruky, je třeba usilovat 

o přiřazení konkrétnější oblasti intervence, je-li k dispozici. 

(16) Nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509 odkazuje na potřebu sledovat výdaje z rozpočtu 

Unie, které přispívají k rovnosti žen a mužů, jakož i výdaje na zmírňování změny 

klimatu a přizpůsobování se této změně a na ochranu biologické rozmanitosti. Výdaje 

přispívající ke zmírňování změny klimatu, přizpůsobování se změně klimatu a 

biologické rozmanitosti je třeba sledovat rovněž proto, aby byly splněny požadavky na 

podávání zpráv podle Rámcové úmluvy Organizace spojených národů o změně 

klimatu a Úmluvy o biologické rozmanitosti. Měl by být zaveden standardizovaný 

systém klasifikace činností financovaných z rozpočtu, který by měl usnadnit sledování 

politik a účinnější agregaci příspěvků z jednotlivých činností nebo programů.  

(17) Komise stanovila klimatické koeficienty EU s cílem vyčíslit výdaje z rozpočtu Unie, 

které přispívají k dosažení cílů v oblasti klimatu a odrážejí cíle Zelené dohody pro 

Evropu. Podle tohoto systému17 se koeficient 100 % přiřazuje činnostem, u nichž se 

očekává, že významně přispějí k cílům zmírňování změny klimatu nebo 

přizpůsobování se této změně v souladu s cíli Unie v oblasti klimatu, koeficient 40 % 

se přiřazuje činnostem, u nichž se očekává, že budou mít nikoli nepodstatný pozitivní 

příspěvek k cílům zmírňování změny klimatu nebo přizpůsobování se této změně, a 

koeficient 0 % se přiřazuje činnostem, u nichž se očekává, že budou mít neutrální 

dopad na cíle v oblasti klimatu. U řady činností odrážejí klimatické koeficienty EU 

technická screeningová kritéria taxonomie udržitelných činností EU. 

(18) Přístup ke sledování přijatý podle tohoto nařízení umožní Komisi nadále podávat 

zprávy o své oficiální rozvojové pomoci Výboru pro rozvojovou pomoc Organizace 

pro hospodářskou spolupráci a rozvoj.  

(19) Ustanovení čl. 33 odst. 3 nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509 vyžaduje sledování 

ukazatelů výkonnosti, které mají být relevantní, přijímané, důvěryhodné, jednoduché a 

spolehlivé a které musí umožňovat agregaci údajů napříč programy. Je proto nezbytné 

stanovit seznam ukazatelů výkonnosti, který by měl být stručný a přiměřený, početně 

omezený a neměl by vést k nadměrné administrativní zátěži. Ukazatele výkonnosti 

včetně ukazatelů výstupů a výsledků by měly být používány výhradně pro účely 

sledování a podávání zpráv o výkonnosti rozpočtu a pro zajišťování informací pro 

hodnocení programů a neměly by jimi být dotčeny další informace, které lze získat 

prostřednictvím jiných pravidel sledování, podávání zpráv a hodnocení za účelem 

širšího měření dopadu politik Unie.  

(20) V souvislosti se svým každoročním podáváním zpráv o dopadu zelených dluhopisů 

EU v rámci nástroje Next Generation EU s cílem posoudit podporu přechodu na 

nízkouhlíkové hospodářství vypracovala Komise metodiku pro výpočet 

nevyprodukovaných emisí skleníkových plynů. Aby se snížila administrativní zátěž 

spojená s podáváním zpráv o výkonnosti, zejména pro členské státy, je nezbytné 

                                                 
17 Pracovní dokument útvarů Komise Struktura začleňování oblasti klimatu do víceletého finančního 

rámce na období 2021–2027, SWD(2022) 225 final. 
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pokračovat ve vývoji vhodných metodik pro výpočet nevyprodukovaných emisí 

skleníkových plynů jako ukazatele výsledku založeného na ukazatelích výstupů. 

(21) V zájmu zajištění soudržnosti, transparentnosti, srovnatelnosti a odpovědnosti všech 

programů a činností v rámci rozpočtu by měla být stanovena společná pravidla pro 

jejich hodnocení Komisí v souladu s čl. 34 odst. 3 nařízení (EU, Euratom) 2024/2509. 

Kromě retrospektivního hodnocení podle výše uvedeného ustanovení by Komise měla 

pro každý program nebo činnost zveřejnit rovněž zprávu o provádění v polovině 

období, v níž by k objasnění pokroku dosaženého při plnění cílů daného programu 

nebo činnosti využila kvantitativní a kvalitní důkazy. Při provádění hodnocení by se 

Komise měla zejména snažit co nejvíce kvantifikovat přínos k cílům politiky Unie, 

růstu HDP a míře zaměstnanosti v Unii. Hodnocení prováděná členskými státy mohou 

zahrnovat i třetí země, pokud jde o podporu činností spolupráce mezi členskými státy 

a třetími zeměmi. Hodnocení by měla být prováděna v dostatečném předstihu, aby 

mohla být využita v rozhodovacím procesu, a mohla by se týkat programů, činností 

nebo skupin činností.  

(22) Přístup k informacím o rozpočtu by měl být zjednodušen a měla by být zvýšena jeho 

účinnost s cílem zvýšit transparentnost a odpovědnost rozpočtu a zjednodušit 

administrativní zátěž pro žadatele a příjemce a v konečném důsledku zlepšit 

výkonnost rozpočtu a posílit činnost Unie. Měla by být zřízena jediná veřejně 

přístupná internetová stránka („jednotná brána“), která bude sloužit ke zveřejňování 

informací o plnění a výkonnosti rozpočtu i informací o možnostech financování. 

Jednotná brána bude v co největší míře vycházet ze stávajících nástrojů v souladu s 

digitální strategií Evropské komise a s jejím přístupem „opětovně využít, nakoupit, 

vybudovat“. Měla by být uživatelsky přívětivá a navržená tak, aby vyhovovala 

potřebám různých uživatelů. Jednotná brána by navíc měla integrovat i další funkce, 

jako je zobrazování údajů o příjemcích a operacích podporovaných z rozpočtu.  

(23) Je třeba vyjasnit provádění ustanovení o genderové rovnosti, jakož i ustanovení o 

sledování výkonnosti, podávání zpráv a možnostech financování pro každý způsob 

provádění. Zejména je třeba vzít v úvahu, že část rozpočtu má být plněna 

prostřednictvím plánů vypracovaných a předložených členskými státy, které stanoví 

jejich program reforem, investic a dalších intervencí, a prostřednictvím plánů třetích 

zemí založených na výkonnosti. Odkazy na plány třetích zemí je třeba chápat tak, že 

se týkají pouze kandidátských zemí Unie, potenciálních kandidátských zemí a zemí 

východního sousedství. Podpora jiným třetím zemím může být poskytována jinými 

prostředky než plány. Vzhledem ke specifickým okolnostem třetích zemí a v souladu 

se zásadou proporcionality by těmto zemím měla být poskytnuta větší flexibilita při 

provádění příslušných ustanovení tohoto nařízení. Dohody s jednotlivými prováděcími 

partnery by měly obsahovat příslušná ustanovení k provádění jednotlivých prvků 

tohoto nařízení včetně uplatňování rámce pro sledování výdajů a výkonnost rozpočtu, 

mimo jiné s ohledem na kapacitu daného prováděcího partnera.  

(24) Jasná komunikace o podpoře z rozpočtu a jejích výsledcích zajišťuje informovanost 

občanů a podniků Unie o tom, jak jsou vynakládány finanční prostředky, což zvyšuje 

transparentnost, informovanost veřejnosti a její zapojení. Měla by být stanovena 

soudržná pravidla týkající se povinností v oblasti informování, komunikace a 

zviditelnění, zejména povinností příjemců a prováděcích partnerů, členských států, 

třetích zemí a orgánů Unie, a to s ohledem na specifické okolnosti, které mohou 

nastávat při plnění rozpočtu. Tím nejsou dotčeny další způsoby v průběhu jeho plnění 

včetně používání značek spojených s financováním EU v rámci programů. 
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(25) Pro účely plnění příslušných povinností podle tohoto nařízení, finančního nařízení a 

odvětvových pravidel, zejména pokud jde o sledování, podávání zpráv, komunikaci, 

zveřejňování, hodnocení, finanční řízení, ověřování, audity a případně určování 

způsobilosti účastníků, je nezbytné shromažďovat a zpracovávat různé kategorie 

osobních údajů týkajících se subjektů zapojených do plnění rozpočtu Unie, aby bylo 

možné mimo jiné tyto subjekty identifikovat, vypočítat příslušné ukazatele výkonnosti 

a vyhodnotit dosažení cílů v příslušných odvětvích. 

(26) Na Komisi by měla být přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 

Smlouvy o fungování EU ve vztahu ke: změně seznamu oblastí intervence a ukazatelů 

výkonnosti uvedených v příloze I tohoto nařízení, změně kódů pro dimenzi území v 

příloze II, změně specifických cílů spojených s výdaji v oblasti klimatu a životního 

prostředí v příloze III, změně seznamu programů týkajících se genderové rovnosti v 

příloze IV tohoto nařízení, změně přílohy V tohoto nařízení o informování, 

komunikaci a zviditelnění a ke změně ustanovení o jednotné bráně podle potřeby. Je 

obzvláště důležité, aby Komise v rámci přípravné činnosti vedla odpovídající 

konzultace, a to i na odborné úrovni, a aby tyto konzultace probíhaly v souladu se 

zásadami stanovenými v interinstitucionální dohodě o zdokonalení tvorby právních 

předpisů ze dne 13. dubna 201618. Pro zajištění rovné účasti na vypracovávání aktů 

v přenesené pravomoci obdrží Evropský parlament a Rada veškeré dokumenty 

současně s odborníky z členských států a jejich odborníci mají automaticky přístup na 

setkání expertních skupin Komise, jež se věnují přípravě aktů v přenesené pravomoci. 

(27) Toto nařízení se použije od začátku uplatňování VFR na období 2028–2034 dne [1. 

ledna 2028], 

PŘIJALY TOTO NAŘÍZENÍ: 

Kapitola 1 

Obecná ustanovení 

Článek 1 

Předmět 

1. Toto nařízení stanoví rámec pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost 

rozpočtu včetně pravidel pro sledování všech rozpočtových výdajů, sledování a 

podávání zpráv o výkonnosti programů a činností Unie a pravidel pro hodnocení 

programů a činností.  

2. Toto nařízení stanoví rovněž pravidla pro zajištění jednotného uplatňování zásady 

„významně nepoškozovat“ a zásady genderové rovnosti uvedené v čl. 33 odst. 2 

písm. d) a f) nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509, je-li to vhodné a proveditelné, v 

souladu se zásadami hospodárnosti, efektivnosti a účinnosti dle čl. 33 odst. 1 

uvedeného nařízení, jakož i s dalšími horizontálními zásadami týkajícími se 

pracovních podmínek a podmínek zaměstnávání, klimatu a biologické rozmanitosti. 

Zavádí rovněž horizontální ustanovení použitelná na všechny programy a činnosti 

Unie, jako jsou pravidla pro zřízení jednotné brány uvedená v článku 12 tohoto 

nařízení a pravidla týkající se informování, komunikace a zviditelnění. 

                                                 
18 Úř. věst. L 123, 12.5.2016, s. 1. 
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Článek 2 

Definice 

Pro účely tohoto nařízení se použijí tyto definice: 

1) „operací“ se rozumí: 

a) projekt, akce nebo skupina projektů či akcí provádějících jednu nebo více 

činností; 

b) v souvislosti s finančními nástroji a rozpočtovými zárukami částka návratného 

financování poskytnutého konečným příjemcům a podpořeného z rozpočtu 

Unie;  

c) v souvislosti se společnou zemědělskou politikou platba poskytovaná 

zemědělcům v rámci intervencí na podporu příjmů na plochu a na zvířata;  

2) „činností“ se rozumí konkrétní iniciativa, která má přispět k dosažení stanoveného 

cíle a která může odpovídat opatření v plánech vypracovaných členskými státy nebo 

třetími zeměmi; 

3) „opatřením“ se rozumí reforma, investice nebo jakákoli jiná intervence obsažená v 

plánech vypracovaných členskými státy nebo třetími zeměmi, která může sestávat z 

jedné nebo více činností;  

4) „plánem“ se rozumí dokument stanovující opatření, který byl vypracován buď 

členskými státy (dále jen „plány členských států“), nebo kandidátskými zeměmi 

Unie, potenciálními kandidátskými zeměmi a sousedními východními zeměmi (dále 

jen „plány třetích zemí“);  

5) „oblastí intervence“ se rozumí standardizovaná a předem definovaná kategorie 

používaná pro klasifikaci podporovaných činností; 

6) „milník“ má význam uvedený v nařízení .../... [plány národního a regionálního 

partnerství;  

7) „cíl“ má význam uvedený v nařízení .../... [plány národního a regionálního 

partnerství;  

8) „ukazatelem výstupu“ se rozumí kvantitativní ukazatel výkonnosti, který sleduje to, 

co je přímo vytvořeno nebo podpořeno prováděním určité činnosti; 

9) „ukazatelem výsledku“ se rozumí kvantitativní ukazatel výkonnosti, který sleduje 

přímé účinky podporovaných činností; 

10) „koeficienty EU“ se rozumí třístupňový systém koeficientů (0 %, 40 %, 100 %), 

který se používá k měření příspěvku každé intervence z rozpočtu na politiky;  

11) „předkladatelem“ se rozumí právnická osoba (společnost, organizace, veřejný 

subjekt), která provádí nebo hodlá provádět operace, které jsou potenciálně zajímavé 

pro investory; 

12) „poradním partnerem“ se rozumí způsobilá protistrana, jako je finanční instituce 

nebo jiný subjekt, s níž Komise uzavřela dohodu o poradenství za účelem provedení 

jedné nebo více poradenských iniciativ, jiných než poradenských iniciativ 

prováděných prostřednictvím externích poskytovatelů služeb, s nimiž uzavřela 

smlouvu Komise, nebo výkonných agentur. 
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Článek 3 

Cíle 

Cílem tohoto nařízení je posílit navrhování, sledování a provádění strategických priorit Unie, 

snížit administrativní zátěž a zvýšit transparentnost na základě: 

a) zavedení jednotného systému sledování rozpočtových výdajů; 

b) zavedení jednotného systému pro celý rozpočet, který bude sledovat a hodnotit 

plnění rozpočtu prostřednictvím programů a činností, podávat o něm zprávy a 

přispívat k měření jeho celkové výkonnosti; 

c) harmonizace a racionalizace podávání zpráv týkajících se informací o výkonnosti; 

d) harmonizace uplatňování horizontálních zásad ve všech programech a činnostech, je-

li to vhodné a proveditelné; 

e) stanovení pravidel pro poskytování informací o výkonnosti rozpočtu, dostupných 

možnostech financování v rámci rozpočtu a dalších informací v zájmu veřejnosti, 

které souvisejí s plněním rozpočtu. 

Kapitola 2 

Horizontální zásady 

Článek 4 

Klima a biologická rozmanitost 

1. Příspěvek z rozpočtu na oblast klimatu a biologické rozmanitosti je sledován 

prostřednictvím rámce pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu 

stanoveného v článku 8, a to i pomocí koeficientů EU.  

2. Programy a činnosti se provádějí tak, aby bylo dosaženo celkového výdajového cíle 

ve výši nejméně 35 % celkové částky rozpočtu na opatření v oblasti klimatu a cíle v 

oblasti životního prostředí (dále jen „výdajový cíl v oblasti klimatu a životního 

prostředí“) v průběhu celého víceletého finančního rámce na období 2028–2034, 

který se vypočítá pomocí nejvyššího koeficientu mezi zmírňováním změny klimatu, 

přizpůsobováním se změně klimatu a odolností vůči této změně a životním 

prostředím dle rámce uvedeného v odstavci 1. Výdaje na obranu a bezpečnost jsou ze 

základu pro výpočet výdajového cíle v oblasti klimatu a životního prostředí 

vyloučeny.  

3. Programy a nástroje EU přispívají k dosažení výdajového cíle v oblasti klimatu a 

životního prostředí stanoveného v odstavci 2. Konkrétní přínos některých programů a 

nástrojů EU je uveden v příloze III. 

4. Komise je zmocněna přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 20 za 

účelem úpravy úrovní výdajových cílů v oblasti klimatu a životního prostředí 

stanovených v příloze III s cílem zohlednit vývoj v průběhu provádění programů 

včetně nedostatečného nebo nadměrného plnění cílů, případně odrážet nové priority 

v rámci provádění programů. 

5. Nebude-li v jednom nebo více příslušných programech dosaženo dostatečného 

pokroku při plnění výdajového cíle v oblasti klimatu a životního prostředí, budou se 

orgány v souladu se svými povinnostmi a příslušnými právními předpisy navzájem 

konzultovat o vhodných opatřeních, která je třeba přijmout k zajištění toho, aby 

výdaje Unie na cíle v oblasti klimatu a životního prostředí v průběhu celého 
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víceletého finančního rámce na období 2028–2034 činily alespoň 35 % celkové 

částky rozpočtu Unie. 

Článek 5 

„Významně nepoškozovat“ cíle ochrany životního prostředí 

1. Efektivnější uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ uvedené v čl. 33 odst. 2 

písm. d) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 je usnadněno jednotnými a 

jednoduchými pokyny (dále jen „pokyny k zásadě ‚významně nepoškozovat‘“). 

2. Pokyny uvedené v odstavci 1 stanoví obecné zásady a kritéria a v případě potřeby i 

konkrétní kritéria na úrovni příslušných oblastí politiky.  

Rozlišují zejména mezi oblastmi politiky nebo činnostmi, u nichž se má vždy za to, 

že jsou v souladu se zásadou „významně nepoškozovat“, a oblastmi politiky nebo 

činnostmi, u nichž se má za to, že významně poškozují jeden nebo více cílů v oblasti 

životního prostředí, a proto nemohou být financovány z rozpočtu EU.  

Pokyny Komise zohledňují potřebu dosáhnout stanovených cílů příslušných 

programů nebo nástrojů v souladu s politickými prioritami Unie, potřebu vyhnout se 

zdvojování požadavků podle stávajících právních předpisů EU, dále zohledňují 

vysoké úrovně ochrany lidského zdraví a životního prostředí poskytované stávajícími 

právními předpisy EU, administrativní zátěž a zátěž pro orgány a příjemce v oblasti 

podávání zpráv, jakož i zásadu proporcionality. 

Proporcionalita je zajišťována zejména zohledněním rozsahu dané činnosti, jejích 

dopadů na klima a životní prostředí a územních charakteristik regionů, v nichž dané 

činnosti probíhají, případně skutečnosti, že se mohou provádět ve třetích zemích. 

3. V pokynech uvedených v odstavci 1 se stanoví rovněž případy, kdy uplatnění zásady 

„významně nepoškozovat“ nemusí být schůdné nebo vhodné, jako jsou například 

krizové situace včetně mimořádných událostí v důsledku přírodních katastrof, 

případně jiné důvody převažujícího veřejného zájmu.  

V tomto ohledu se má zejména za to, že uplatňování zásady „významně 

nepoškozovat“ není vhodné nebo proveditelné ve vztahu k obranným a 

bezpečnostním činnostem. 

Článek 6 

Sociální politiky 

1. Příspěvek z rozpočtu na sociální politiky v rámci Unie je sledován prostřednictvím 

rámce pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu stanoveného v 

článku 8, včetně koeficientů EU.  

2. Je-li to vhodné a proveditelné v souladu s příslušnými odvětvovými pravidly, 

provádějí se programy a činnosti za účelem dosažení stanovených cílů při 

respektování pracovních podmínek a podmínek zaměstnávání podle platného 

vnitrostátního práva, práva Unie, úmluv MOP a kolektivních smluv v souladu s čl. 

33 odst. 2 písm. e) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509. 
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Článek 7 

Genderová rovnost 

1. Programy a činnosti zaměřené na podporu genderové rovnosti v souladu s čl. 33 odst. 

2 písm. f) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 jsou uvedeny v příloze IV tohoto 

nařízení. 

Všechny programy a činnosti věnují zvláštní pozornost tomu, aby byla v co největší 

míře zajištěna genderová vyváženost v hodnotících komisích a dalších příslušných 

poradních orgánech, jako jsou rady, expertní skupiny a monitorovací výbory. 

2. Pro účely metodiky začleňování hlediska genderové rovnosti uvedené v čl. 33 odst. 2 

písm. f) nařízení (EU, Euratom) č. 2024/2509 spadají činnosti rozpočtu do jedné z 

následujících kategorií a odpovídajících bodových hodnocení genderové rovnosti: 

a) činnosti, jejichž hlavním cílem je genderová rovnost („bodové hodnocení 

genderové rovnosti 2“); 

b) činnosti, u nichž je genderová rovnost důležitým a záměrným cílem, nikoliv 

však cílem hlavním („bodové hodnocení genderové rovnosti 1“); 

c) činnosti, u nichž se nepředpokládá žádný podstatný přínos ke genderové 

rovnosti („bodové hodnocení genderové rovnosti 0“). 

Činnosti uvedené ve druhém pododstavci jsou definovány odkazem na seznam 

oblastí intervence uvedený v příloze I. 

3. Komise poskytne technické pokyny k metodice uvedené v odstavci 2 pro stanovení 

kategorií a odpovídajícího bodového hodnocení genderové rovnosti s cílem zajistit 

konzistentnost všech programů.  

4. Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s 

článkem 20, kterými se mění příloha IV.  

Kapitola 3 

Rámec pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu, 

sledování a podávání zpráv, hodnocení a transparentnost 

Článek 8 

Rámec pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu 

1. Rámec pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu je založen na 

následujících prvcích: 

a) jednotný seznam oblastí intervence;  

b) koeficienty EU přiřazené oblastem intervence za účelem stanovení jejich 

příspěvku k politikám; 

c) pro každou oblast intervence ukazatele výkonnosti, které se skládají z 

ukazatelů výstupů i z ukazatelů výsledků podle čl. 33 odst. 3 nařízení (EU, 

Euratom) 2024/2509. 

Prvky uvedené v prvním pododstavci jsou uvedeny v příloze I. 

U činností v Unii zahrnuje rámec pro sledování rozpočtových výdajů a výkonnost 

rozpočtu také kódy dimenze území stanovené v příloze II. 
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2. Činnostem financovaným z rozpočtu se přiřadí oblast intervence, která nejvíce 

odpovídá podstatě financované činnosti. Způsobilost určité činnosti v rámci rozpočtu 

vychází výhradně z odvětvových pravidel a není omezena definicí oblastí intervence, 

které jsou stanoveny pouze pro účely sledování výdajů a sledování výkonnosti 

rozpočtu.  

3. Komise může dále upřesnit definici ukazatelů výkonnosti uvedených v odst. 1 

prvním pododstavci písm. c).  

4. Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s 

článkem 20, kterými se mění přílohy I a II.  

Článek 9 

Sledování výkonnosti rozpočtu a podávání zpráv 

1. Komise sleduje provádění programů a činností financovaných z rozpočtu napříč 

všemi metodami plnění rozpočtu s cílem posoudit pokrok dosažený při plnění jejich 

cílů v souladu s ukazateli výkonnosti uvedenými v čl. 8 odst. 1 prvním pododstavci 

písm. c). Údaje se shromažďují účinně, efektivně a včas. Za tímto účelem se pro 

příjemce finančních prostředků Unie stanoví přiměřené požadavky na podávání 

zpráv. Údaje se pravidelně shromažďují a ukládají v elektronické podobě. 

2. Komise každoročně informuje Evropský parlament a Radu o úrovni provádění 

programů a činností, jakož i o pokroku dosaženém při plnění cílů programu v 

souladu s čl. 41 odst. 3 prvním pododstavcem písm. h) a čl. 253 odst. 1 písm. e) 

nařízení (EU, Euratom) 2024/2509.  

Článek 10 

Hodnocení Komise 

1. Komise provádí hodnocení v souladu s čl. 34 odst. 3 nařízení (EU, Euratom) č. 

2024/2059 s cílem přezkoumat účinnost, efektivnost, relevanci a soudržnost každého 

programu nebo činnosti a jejich přidanou hodnotu Unie. Ve vztahu ke společné 

zemědělské politice se tato hodnocení týkají také opatření prováděných v souladu s 

nařízením (EU) č. 1308/2013.19 

2. Komise zveřejní zprávu o provádění každého programu nebo činnosti nejpozději 

čtyři roky po zahájení jeho provádění.  

3. Komise provede zpětné hodnocení s cílem posoudit výkonnost daného programu 

nebo činnosti nejpozději tři roky po skončení programového období každého 

programu nebo činnosti. 

Článek 11 

Hodnocení prováděná členskými státy v rámci sdíleného řízení 

1. U rozpočtu Unie vynakládaného v rámci sdíleného řízení provádějí členské státy 

hodnocení týkající se kritérií, jako je účinnost, efektivnost, relevance a soudržnost, s 

cílem zlepšit kvalitu návrhu a provádění daných opatření a určit úzká místa a 

                                                 
19 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se 

stanoví společná organizace trhů se zemědělskými produkty (Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 671). 
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způsoby, jak jejich provádění urychlit. Hodnocení se může týkat i dalších 

relevantních kritérií, jako je začleňování, zviditelnění a evropská přidaná hodnota.  

2. Členské státy provedou hodnocení dopadu opatření prováděných v rámci sdíleného 

řízení pomocí kvantitativních technik, včetně případných hypotetických 

srovnávacích scénářů a zjištění z experimentálního provedení návrhu, a to nejpozději 

dva roky po skončení programového období.  

3. Členské státy provedou nejpozději do tří let od zahájení provádění svých plánů 

alespoň jedno průběžné hodnocení, které se bude týkat celého plánu. 

4. Členské státy vypracují plán hodnocení a předloží jej příslušnému monitorovacímu 

výboru a Komisi nejpozději do jednoho roku po schválení svých plánů. 

5. Členské státy pověří hodnocením funkčně nezávislé odborníky.  

6. Členské státy zajistí, aby byly zavedeny nezbytné postupy umožňující získávání 

a shromažďování údajů nezbytných pro hodnocení. 

7. Všechna hodnocení se zveřejní na internetových stránkách uvedených v čl. 12 

odst. 1. 

Článek 12 

Transparentnost – jednotná brána 

1. Komise zřídí do [datum] specializované veřejně přístupné internetové stránky (dále 

jen „jednotná brána“) s několika obsahovými oddíly a s následujícími funkcemi: 

a) zobrazování průběhu finančního plnění a výkonnosti rozpočtu;  

b) poskytování informací uvedených v článku 38 a v čl. 142 odst. 1 nařízení (EU, 

Euratom) 2024/2509;  

c) poskytování informací o operacích financovaných z rozpočtu s náležitým 

ohledem na ochranu důvěrnosti a bezpečnosti a s výjimkou podpory 

poskytované prostřednictvím finančních nástrojů nebo rozpočtových záruk na 

částku nižší než 500 000 EUR; 

d) poskytování informací o operacích, které získaly zvláštní vyznamenání nebo 

logo excelence a usilují o získání alternativních nebo dodatečných fondů, 

financování nebo investorů; 

e) poskytování informací o probíhajících a připravovaných výzvách k vyjádření 

zájmu, výzvách k podávání návrhů a výzvách k podávání nabídek 

financovaných z rozpočtu;  

f) poskytování kanálu, jehož prostřednictvím předkladatelé prezentují operace 

potenciálním investorům;  

g) zajištění centralizovaného přístupu k poradenským službám a službám na 

podporu podnikání financovaným z rozpočtu. 

2. Pokud jde o funkci uvedenou v odst. 1 písm. a) tohoto článku, obsahuje jednotná 

brána podle potřeby informace o následujících prvcích:  

a) informace o činnostech financovaných z rozpočtu včetně informací o pokroku 

finančního plnění a výkonnosti, případně v členění podle programů a kapitol 

plánů členských států;  
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b) informace o souhrnné výkonnosti v členění podle programů a oblastí 

intervence s použitím příslušných ukazatelů výkonnosti uvedených v čl. 8 odst. 

1 prvním pododstavci písm. c) tohoto nařízení; 

c) informace o příspěvcích na politiky uvedené v čl. 8 odst. 1 prvním pododstavci 

písm. b) tohoto nařízení v členění podle programů; 

d) operacích financovaných z rozpočtu; 

e) u činností prováděných přímo Komisí úroveň upisování, zejména pro každou 

výzvu k podávání návrhů, počet návrhů, jejich průměrné bodové hodnocení a 

podíl návrhů nad a pod prahovými hodnotami kvality;  

f) informace uvedené v čl. 41 odst. 3 prvním pododstavci písm. h) a čl. 253 odst. 

1 písm. e) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509. 

3. S ohledem na funkci uvedenou v odst. 1 písm. c) tohoto článku obsahuje jednotná 

brána, pokud jde o operace financované prostřednictvím plánů členských států, 

informace uvedené v čl. 63 odst. 1 písm. e) nařízení .../... [plány národního a 

regionálního partnerství;].  

4. Pokud jde o funkci uvedenou v odst. 1 písm. e) tohoto článku, obsahuje jednotná 

brána podle potřeby informace o následujících prvcích: 

a) předmět výzvy včetně krátkého popisu; 

b) zeměpisná oblast, na kterou se výzva vztahuje; 

c) typ způsobilých účastníků; 

d) celková výše podpory pro danou výzvu a měnu; 

e) datum zahájení a ukončení platnosti výzvy; 

f) odkaz na online platformu, kde daná výzva byla nebo bude zveřejněna. 

5. Jednotná brána se pravidelně aktualizuje.  

6. Komisi je svěřena pravomoc přijímat za účelem změny tohoto článku akty 

v přenesené pravomoci v souladu s článkem 20. 

Kapitola 4 

Provádění 

Článek 13 

Provádění prostřednictvím plánů členských států nebo třetích zemí – zásada „významně 

nepoškozovat“ a zásada genderové rovnosti 

1. Každý členský stát nebo třetí země stanoví pro každou činnost zahrnutou do svých 

plánů posouzení dodržování zásady „významně nepoškozovat“ v souladu s pokyny 

uvedenými v článku 5, pokud to tyto pokyny jinak nevylučují.  

2. Odchylně od prvního odstavce platí, že v případě činnosti, u níž uplatnění zásady 

„významně nepoškozovat“ není proveditelné nebo vhodné, předloží každý členský 

stát nebo třetí země odůvodnění v souladu s pokyny uvedenými v článku 5.  

3. Každý členský stát nebo třetí země stanoví posouzení dodržování zásady genderové 

rovnosti pro každou činnost zahrnutou do svých plánů takto: 



 

CS 15  CS 

a) poskytne vysvětlení, jaký přínos ke genderové rovnosti se od činností 

zahrnutých do plánů očekává; 

b) každé činnosti přiřadí odpovídající bodové hodnocení genderové rovnosti 

podle čl. 7 odst. 2, a poskytne odpovídající odůvodnění. 

Genderová rovnost musí být navíc zahrnuta mezi kritéria používaná pro hodnocení 

návrhů, je-li to vhodné a proveditelné.  

4. Posouzení uvedené v odstavcích 1 až 3 se provádí v okamžiku předložení plánů. 

Pokud v daném okamžiku není možné provést posouzení genderové rovnosti, má se 

za to, že daná činnost nemá žádný podstatný přínos k genderové rovnosti, a proto se 

jí přidělí 0 bodů. Dotčený členský stát nebo třetí země mohou toto bodové hodnocení 

revidovat, kdykoli předloží změnu svých plánů. 

5. Splnění povinností uvedených v odstavcích 1 až 3 tohoto nařízení u každého plánu 

nebo změny předložené členským státem nebo třetí zemí podléhá posouzení v 

souladu s příslušnými odvětvovými pravidly.  

Článek 14 

Provádění prostřednictvím plánů členských států – sledování výkonnosti a podávání zpráv 

1. Každý členský stát zavede systém sledování a podávání zpráv, který umožní 

sledování výkonnosti a automatizované předávání informací na základě příslušných 

prvků rámce pro sledování výdajů a výkonnost rozpočtu uvedeného v čl. 8 odst. 1. 

Členské státy zpřístupní tyto informace Komisi interoperabilním způsobem 

prostřednictvím systému elektronické výměny dat mezi členskými státy a Komisí 

uvedeného v příloze XVI nařízení .../... [plány národního a regionálního partnerství; 

– SFC 2028]. 

2. Každý plán předložený členským státem a každá jeho změna musí pro každé opatření 

obsahovat navrhované přiřazení alespoň jedné oblasti intervence z přílohy I a pro 

každou oblast intervence přiřazenou k tomuto opatření příslušné následující 

ukazatele výkonnosti, které podléhají souhlasu Komise: 

a) jeden ukazatel výstupu, který definuje konečný milník nebo cíl daného 

opatření, je vybrán z přílohy I a odpovídá buď přiřazené oblasti intervence, 

nebo případně jiné oblasti intervence, nebo v řádně odůvodněných případech a 

po dohodě s Komisí ukazatel výstupu, který není uveden v příloze I;  

b) jeden nebo více ukazatelů výsledků odpovídajících oblasti intervence daného 

opatření uvedených v příloze I, pokud jsou k dispozici. 

Kromě ukazatele výstupu uvedeného v písmenu a) nejsou definovány žádné další 

ukazatele výstupu.  

Pokud je jako ukazatel výsledku přiřazen ukazatel „nevyprodukované emise 

skleníkových plynů“, přiřadí členský stát také druhý ukazatel výsledku, pokud je k 

dispozici ve stejné oblasti intervence.  

Pokud členský stát navrhl k vymezení konečného milníku nebo cíle pro dané opatření 

ukazatel výsledku, který není uveden v příloze I, a pokud příloha I nestanoví žádný 

ukazatel výsledku odpovídající oblasti intervence daného opatření, přiřadí členský 

stát jako ukazatel výsledku buď jeden z ukazatelů výsledku, které odpovídají jiným 

oblastem intervence, uvedený v příloze I, nebo výjimečně po dohodě s Komisí 

ukazatel výsledku, který není uveden v příloze I. 
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3. V každém plánu se uvede základní hodnota a odhadovaná hodnota ukazatele 

výsledku přiřazeného ke každému opatření v souladu s odstavcem 2 včetně 

předpokládaného roku dosažení této hodnoty. V případě podpory příjmů na plochu a 

na zvířata v rámci společné zemědělské politiky se tato odhadovaná hodnota 

nekumuluje a odpovídá maximální hodnotě dosažené během programového období.  

Členský stát může tuto odhadovanou hodnotu aktualizovat při revizi v polovině 

období nebo při jakékoli změně plánu.  

4. Každý plán předložený členským státem a každá změna tohoto plánu musí rovněž 

obsahovat pro každé opatření návrh přiřazení alespoň jednoho kódu dimenze území 

stanoveného v části 1 přílohy II a umístění NUTS2 podle části 4 přílohy II. Pokud je 

to relevantní a pokud takové kódy existují, navrhnou členské státy rovněž kódy 

dimenze území podle části 2 a/nebo části 3 přílohy II. 

5. Členské státy zpřístupní Komisi informace o pokroku ve vybraném ukazateli výstupu 

v souladu s čl. 59 odst. 1 písm. a) nařízení .../... [plány národního a regionálního 

partnerství] a skutečné výsledky opatření ve srovnání s odhadovanou hodnotou 

ukazatele výsledku přiřazeného tomuto opatření. Informace o daném ukazateli 

výsledku se aktualizují do 15. února každého roku až do roku 2037. 

Článek 15 

Provádění prostřednictvím plánů třetích zemí – sledování výkonnosti a podávání zpráv  

1. Komise přidělí každému opatření plánu třetích zemí alespoň jednu oblast intervence 

z přílohy I a v rámci možností zajistí, aby třetí země ve svých plánech používaly 

ukazatele výkonnosti uvedené v čl. 8 odst. 1 prvním pododstavci písm. c). Komise 

může v případě potřeby vznášet připomínky nebo požadovat doplňující informace. 

Dohody uzavřené s dotčenou třetí zemí musí obsahovat povinnost této třetí země 

poskytnout požadované dodatečné informace a v případě potřeby revidovat 

navrhované ukazatele výkonnosti.  

2. Plány musí obsahovat příslušná ustanovení týkající se podávání zpráv o výkonnosti a 

elektronického předávání podkladových údajů z monitorování Komisi.  

Článek 16 

Plnění rozpočtu v přímém řízení 

1. Při plnění rozpočtu v souladu s čl. 62 odst. 1 prvním pododstavcem písm. a) nařízení 

(EU, Euratom) 2024/2509 zajistí Komise soulad s požadavky stanovenými v čl. 33 

odst. 2 písm. d), e) a f) uvedeného nařízení. Mezi kritéria používaná pro hodnocení 

návrhů se zahrne zejména genderová rovnost, je-li to vhodné a proveditelné.  

2. Při přípravě pracovního programu ve smyslu článku 110 nařízení (EU, Euratom) 

2024/2509 vymezí Komise oblasti způsobilých činností tak, aby bylo možné ke 

každé oblasti přiřadit alespoň jednu oblast intervence.  

3. Požadavky na podávání zpráv uložené příjemcům finančních prostředků Unie jsou 

přiměřené a jejich cílem je zajistit, aby údaje pro sledování plnění rozpočtu a 

výsledků byly shromažďovány účinně, efektivně a včas.  
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Článek 17 

Plnění rozpočtu v nepřímém řízení 

1. Komise při posuzování a schvalování akcí, které mají být financovány v nepřímém 

řízení osobami nebo subjekty vynakládajícími finanční prostředky Unie a 

využívajícími rozpočtové záruky podle čl. 62 odst. 1 prvního pododstavce písm. c) 

nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 zajistí, aby tyto akce splňovaly požadavky 

stanovené v čl. 33 odst. 2 písm. d), e) a f) uvedeného nařízení.  

2. Dohody podepsané mezi Komisí a osobami nebo subjekty, které vynakládají finanční 

prostředky Unie a využívají rozpočtové záruky podle čl. 62 odst. 1 prvního 

pododstavce písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, obsahují příslušná 

ustanovení o:  

a) podávání zpráv o výkonnosti uvedených v čl. 158 odst. 7 nařízení (EU, 

Euratom) 2024/2509 jako součást zprávy uvedené v čl. 158 odst. 1 prvním 

pododstavci písm. a) uvedeného nařízení;  

b) elektronickém předávání informací s příslušnými prvky podle čl. 12 odst. 4 

tohoto nařízení Komisi v souvislosti s výzvami k vyjádření zájmu, výzvami k 

podávání návrhů a výzvami k podávání nabídek, a to do dne zveřejnění těchto 

výzev; 

c) veškerých dalších informacích, které Komise považuje za důležité pro 

provádění daného programu. 

3. Požadavky na podávání zpráv uložené příjemcům finančních prostředků Unie včetně 

osob nebo subjektů, které vynakládají finanční prostředky Unie podle čl. 62 odst. 1 

prvního pododstavce písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, musí být 

přiměřené a jejich cílem je zajistit, aby údaje týkající se provádění sledování a 

výsledků byly shromažďovány účinně, efektivně a včas.  

Kapitola 5 

Komunikace, ochrana osobních údajů a závěrečná ustanovení 

Článek 18 

Informování, komunikace a zviditelnění 

1. Příjemci, osoby nebo subjekty vynakládající finanční prostředky Unie a využívající 

rozpočtové záruky podle čl. 62 odst. 1 prvního pododstavce písm. c) nařízení (EU, 

Euratom) 2024/2509, subjekty využívající finanční nástroje v rámci uvedených plánů 

a poradenští partneři potvrdí původ těchto finančních prostředků Unie a případně 

zajistí zviditelnění podpory Unie, zejména při propagaci akcí a jejich výsledků, a to 

poskytováním soudržných, účinných a přiměřených cílených informací různorodému 

publiku včetně médií a veřejnosti, a poskytováním těchto informací prostřednictvím 

tiskových nebo komunikačních materiálů, internetových stránek a jiných digitálních 

kanálů, akcí a osvětových činností a dalších komunikačních akcí a akcí pro 

zviditelnění.  

Tato povinnost se nevztahuje na příjemce intervencí na plochu a na zvířata v rámci 

společné zemědělské politiky. 

2. Osoby nebo subjekty provádějící finanční nástroje a využívající rozpočtové záruky 

podle čl. 62 odst. 1 prvního pododstavce písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509 

a subjekty provádějící finanční nástroje v rámci plánů vyžadují, aby jejich finanční 
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zprostředkovatelé potvrdili původ těchto prostředků a informovali o něm konečné 

příjemce, a zajistí zviditelnění podpory Unie tím, že tuto informaci jasně uvedou v 

dohodách, které s nimi podepsali. Pokud poradenští partneři vyberou subjekty, které 

budou poskytovat poradenské služby a služby na podporu podnikání, zajistí, aby tyto 

subjekty informovaly osoby, které tyto poradenské služby a služby na podporu 

podnikání využívají, že tyto služby byly financovány Unií, a tuto informaci jasně 

uvedou ve smlouvách, které s nimi podepíší.  

3. Pro splnění povinnosti stanovené v odstavcích 1 a 2 se při provádění akcí v oblasti 

informování, komunikace a zviditelnění v souladu s přílohou V použije znak Unie a 

uvede se prohlášení o financování ve znění „Podpořeno Evropskou unií“ nebo „V 

partnerství s Evropskou unií“ v případě vnějších akcí. Znak Unie a prohlášení o 

financování se uvádějí zejména v tiskových nebo komunikačních materiálech, na 

internetových stránkách a na dalších digitálních nosičích. 

U operací týkajících se jiných než finančních nástrojů nebo rozpočtových záruk, 

které zahrnují investice do hmotného majetku, jejichž celkové náklady přesahují 100 

000 EUR, se zobrazí trvanlivé a veřejnosti dobře viditelné štítky nebo billboardy se 

znakem Unie a prohlášením o financování uvedeným v prvním pododstavci, a to 

ihned po zahájení fyzického provádění dané operace nebo po instalaci zakoupeného 

vybavení a po celou dobu používání daného hmotného majetku.  

4. Komise provádí informační akce, akce pro zviditelnění a komunikační akce a 

kampaně týkající se politik, priorit, akcí a výsledků Unie, které jsou určeny různým 

skupinám příjemců včetně médií a veřejnosti. Finanční zdroje přidělené na tyto 

programy a činnosti přispívají rovněž k institucionální komunikaci politických priorit 

Unie. 

5. Členské státy zajistí informování, komunikaci a zviditelnění týkající se podpory a 

výsledků fondů Unie a informují občany prostřednictvím internetových stránek 

uvedených v čl. 64 odst. 1 nařízení .../... [plány národního a regionálního partnerství] 

v souladu s požadavky stanovenými v tomto článku, s výjimkou případů, kdy právo 

Unie nebo vnitrostátní právo takové zveřejnění vylučuje z důvodů bezpečnosti, 

veřejného pořádku nebo vyšetřování trestných činů. Zveřejnění osobních údajů musí 

být v souladu s pravidly ochrany osobních údajů stanovenými v nařízení (EU) 

2016/679.20 

6. Členské státy jmenují koordinátora pro komunikaci, který odpovídá za celkové akce 

v oblasti informování, komunikace a transparentnosti v souvislosti s podporou 

získanou z rozpočtu prováděnou na jejich území, zajišťuje koordinaci s příslušnými 

řídícími orgány a je ve spojení s Komisí a jejími zastoupeními, s kontaktními 

kancelářemi Evropského parlamentu, středisky Europe Direct a s dalšími příslušnými 

sítěmi, vzdělávacími a výzkumnými organizacemi, jakož i s dalšími příslušnými 

partnery. Komise udržuje síť složenou z koordinátorů pro komunikaci a zástupců 

Komise pro účely výměn týkajících se informování, komunikace a zviditelnění. 

7. Zviditelnění podpory EU zajišťují i třetí země, které provádějí vnější akce 

financované EU. V případě provádění prostřednictvím plánů třetích zemí musí být v 

plánech předložen plán komunikace a zviditelnění pro místní skupiny příjemců. 

                                                 
20 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických 

osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 

95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).  
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8. Pokud je z důvodů bezpečnosti nebo naléhavé potřeby v krizové situaci vhodnější či 

nutné v některých třetích zemích nebo jejich částech omezit nebo přizpůsobit 

činnosti v oblasti komunikace a zviditelňování, určí se cílová skupina a nástroje, 

produkty a kanály pro zajištění zviditelnění, které se mají použít k propagaci dané 

akce, pro každý jednotlivý případ po dohodě s Komisí.  

9. Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s 

článkem 20, kterými se provádí, mění nebo doplňuje příloha V.  

Článek 19 

Zpracování osobních údajů 

1. Členské státy a Komise mohou zpracovávat osobní údaje pouze tehdy, je-li to 

nezbytné pro účely plnění jejich příslušných povinností podle tohoto nařízení a podle 

nařízení .../... [plány národního a regionálního partnerství], zejména pro účely 

sledování, podávání zpráv, komunikace, zveřejňování, hodnocení, finančního řízení, 

ověřování a auditů a případně pro určení způsobilosti účastníků.  

2. Aniž je dotčen odstavec 1, mohou být zpracovávány zejména tyto osobní údaje: 

a) pro účely uvedené v odstavci 1 údaje nezbytné pro identifikaci dotčených osob 

(jméno, příjmení, datum narození, národní identifikační číslo, kód sociálního 

zabezpečení); 

b) pro účely monitorování údaje nezbytné pro výpočet ukazatelů výkonnosti 

podle přílohy I tohoto nařízení; 

c) pro účely hodnocení další osobní údaje o zaměstnaneckém statusu, vzdělání, 

dovednostech a sociálnědemografických charakteristikách fyzických osob, 

které využívají financování Unie.   

3. U hodnocení uvedených v čl. 11 odst. 2, která zahrnují použití kontrolní skupiny, lze 

u osob patřících do kontrolní skupiny, které nejsou účastníky a mají podobné 

sociálnědemografické charakteristiky jako účastníci, zpracovávat stejné kategorie 

údajů jako u účastníků a porovnávat je s účastníky. 

4. Zvláštní kategorie osobních údajů uvedené v článku 9 nařízení (EU) 2016/679 a v 

článku 10 nařízení (EU) 2018/1725 mohou být zpracovávány pouze pro účely určení 

způsobilosti účastníků, sledování a hodnocení operací zahrnujících podporu osob se 

zdravotním postižením a marginalizovaných komunit včetně Romů, a výpočtu 

hodnot ukazatelů výkonnosti týkajících se příslušných oblastí intervence uvedených 

v příloze I, jakož i ověřování a auditů. 

5. Osobní údaje se shromažďují přímo od dotčených osob nebo na základě 

opakovaného použití informací uložených v administrativních nebo statistických 

registrech. 

6. Osobní údaje se uchovávají nejdéle po dobu nezbytnou k prokázání souladu s tímto 

nařízením, v každém případě však nejdéle deset let od ukončení dané činnosti. Pro 

účely hodnocení, které umožní posoudit dlouhodobé dopady, lze osobní údaje 

uchovávat po delší dobu, nejdéle však dvanáct let. 

7. K osobním údajům mají přístup pouze oprávněné identifikovatelné osoby. 

Odpovědný orgán takový přístup zaznamená do protokolu. Tyto protokoly budou 

každých šest měsíců přezkoumávány. Protokoly se vymažou po uplynutí jednoho 

roku od jejich vytvoření. Třetím stranám uvedeným v čl. 11 odst. 5 se osobní údaje 
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poskytují pouze v pseudonymizované nebo anonymizované podobě, pokud 

zveřejnění osobních údajů není nezbytné k dosažení cílů tohoto nařízení. 

8. Pokud jsou prostředky fondu využívány v souladu s čl. 62 odst. 1 prvním 

pododstavcem písm. a) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, je správcem Komise, 

případně příslušná výkonná agentura. 

9. Pokud jsou prostředky fondu využívány v souladu s čl. 62 odst. 1 prvním 

pododstavcem písm. b) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, je správcem řídící orgán. 

Pokud jsou údaje shromážděné orgány členských států a sdělené Komisi 

zpracovávány pro úkoly Komise, je správcem Komise. 

10. Pokud jsou prostředky fondu využívány v souladu s čl. 62 odst. 1 prvním 

pododstavcem písm. c) nařízení (EU, Euratom) 2024/2509, je správcem subjekt 

odpovědný za provádění příslušné operace. Pokud jsou údaje shromážděné tímto 

subjektem a sdělené Komisi zpracovávány pro úkoly Komise, je správcem Komise. 

Článek 20 

Výkon přenesené pravomoci 

1. Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci je svěřena Komisi za podmínek 

stanovených v tomto článku. 

2. Pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci uvedené v článcích 4, 7, 8, 12 a 18 je 

Komisi svěřena na dobu neurčitou od […]. 

3. Evropský parlament nebo Rada mohou přenesení pravomocí uvedená v článcích 4, 7, 

8, 12 a 18 kdykoli zrušit. Rozhodnutím o zrušení se ukončuje přenesení pravomoci v 

něm blíže určené. Rozhodnutí nabývá účinku prvním dnem po zveřejnění v Úředním 

věstníku Evropské unie, nebo k pozdějšímu dni, který je v něm upřesněn. Nedotýká 

se platnosti již platných aktů v přenesené pravomoci. 

4. Před přijetím aktu v přenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborníky 

jmenovanými jednotlivými členskými státy v souladu se zásadami stanovenými v 

interinstitucionální dohodě ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních 

předpisů. 

5. Přijetí aktu v přenesené pravomoci Komise neprodleně oznámí současně 

Evropskému parlamentu a Radě. 

6. Akt v přenesené pravomoci přijatý podle článků 7, 8, 12 a 18 vstoupí v platnost 

pouze tehdy, pokud proti němu Evropský parlament nebo Rada nevysloví námitky ve 

lhůtě jednoho měsíce ode dne, kdy jim byl tento akt oznámen, nebo pokud Evropský 

parlament i Rada před uplynutím této lhůty informují Komisi o tom, že námitky 

nevysloví. Z podnětu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhůta prodlouží o 

jeden měsíc. 

Článek 21 

Vstup v platnost a použitelnost 

1. Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku 

Evropské unie. 

2. Toto nařízení se použije od 1. ledna 2028. 
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Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských 

státech. 

V Bruselu dne 

Za Evropský parlament Za Radu 

předseda/předsedkyně předseda/předsedkyně 



 

CS 22  CS 

LEGISLATIVNÍ FINANČNÍ A DIGITÁLNÍ VÝKAZ 

1. RÁMEC NÁVRHU/PODNĚTU .................................................................................. 3 

1.1. Název návrhu/podnětu ................................................................................................. 3 

1.2. Příslušné oblasti politik ................................................................................................ 3 

1.3. Cíle ............................................................................................................................... 3 

1.3.1. Obecné cíle ................................................................................................................... 3 

1.3.2. Specifické cíle .............................................................................................................. 3 

1.3.3. Očekávané výsledky a dopady ..................................................................................... 3 

1.3.4. Ukazatele výkonnosti ................................................................................................... 3 

1.4. Návrh/podnět se týká: .................................................................................................. 4 

1.5. Odůvodnění návrhu/podnětu ........................................................................................ 4 

1.5.1. Potřeby, které mají být uspokojeny v krátkodobém nebo dlouhodobém horizontu, 

včetně podrobného harmonogramu pro zahajovací fázi provádění podnětu ............... 4 

1.5.2. Přidaná hodnota ze zapojení EU (může být důsledkem různých faktorů, např. přínosů 

z koordinace, právní jistoty, vyšší účinnosti nebo doplňkovosti). Pro účely tohoto 

oddílu se „přidanou hodnotou ze zapojení EU“ rozumí hodnota plynoucí z akce Unie, 

jež doplňuje hodnotu, která by jinak vznikla činností samotných členských států. ..... 4 

1.5.3. Závěry vyvozené z podobných zkušeností v minulosti................................................ 4 

1.5.4. Slučitelnost s víceletým finančním rámcem a možné synergie s dalšími vhodnými 

nástroji .......................................................................................................................... 5 

1.5.5. Posouzení různých dostupných možností financování, včetně prostoru pro 

přerozdělení prostředků ................................................................................................ 5 

1.6. Doba trvání návrhu/podnětu a jeho finančního dopadu ............................................... 6 

1.7. Předpokládaný způsob plnění rozpočtu ....................................................................... 6 

2. SPRÁVNÍ OPATŘENÍ ................................................................................................ 8 

2.1. Pravidla pro sledování a podávání zpráv ..................................................................... 8 

2.2. Systémy řízení a kontroly............................................................................................. 8 

2.2.1. Odůvodnění navrhovaných způsobů plnění rozpočtu, mechanismů provádění 

financování, způsobů plateb a kontrolní strategie ........................................................ 8 

2.2.2. Informace o zjištěných rizicích a systémech vnitřní kontroly zřízených k jejich 

zmírnění........................................................................................................................ 8 

2.2.3. Odhad a odůvodnění nákladové efektivnosti kontrol (poměr mezi náklady na 

kontroly a hodnotou souvisejících spravovaných finančních prostředků) a posouzení 

očekávané míry rizika výskytu chyb (při platbě a při uzávěrce) ................................. 8 

2.3. Opatření k zamezení podvodů a nesrovnalostí............................................................. 9 

3. ODHADOVANÝ FINANČNÍ DOPAD NÁVRHU/PODNĚTU .............................. 10 

3.1. Okruhy víceletého finančního rámce a dotčené výdajové rozpočtové položky ......... 10 

3.2. Odhadovaný finanční dopad návrhu na prostředky ................................................... 12 



 

CS 23  CS 

3.2.1. Odhadovaný souhrnný dopad na operační prostředky ............................................... 12 

3.2.1.1. Prostředky ze schváleného rozpočtu .......................................................................... 12 

3.2.1.2. Prostředky z vnějších účelově vázaných příjmů ........................................................ 17 

3.2.2. Odhadovaný výstup financovaný z operačních prostředků ....................................... 22 

3.2.3. Odhadovaný souhrnný dopad na správní prostředky ................................................. 24 

3.2.3.1. Prostředky ze schváleného rozpočtu ........................................................................... 24 

3.2.3.2. Prostředky z vnějších účelově vázaných příjmů ........................................................ 24 

3.2.3.3. Prostředky celkem ...................................................................................................... 24 

3.2.4. Odhadované potřeby v oblasti lidských zdrojů .......................................................... 25 

3.2.4.1. Financované ze schváleného rozpočtu ....................................................................... 25 

3.2.4.2. Financované z vnějších účelově vázaných příjmů ..................................................... 26 

3.2.4.3. Potřeby v oblasti lidských zdrojů celkem .................................................................. 26 

3.2.5. Odhadovaný dopad na investice související s digitálními technologiemi ................. 28 

3.2.6. Slučitelnost se stávajícím víceletým finančním rámcem ........................................... 28 

3.2.7. Příspěvky třetích stran ................................................................................................ 28 

3.3. Odhadovaný dopad na příjmy .................................................................................... 29 

4. DIGITÁLNÍ ROZMĚR .............................................................................................. 29 

4.1. Požadavky digitálního významu ................................................................................ 30 

4.2. Data ............................................................................................................................ 30 

4.3. Digitální řešení ........................................................................................................... 31 

4.4. Posouzení interoperability .......................................................................................... 31 

4.5. Opatření na podporu digitálního provádění ............................................................... 32 



 

CS 24  CS 

RÁMEC NÁVRHU/PODNĚTU  

1.1. Název návrhu/podnětu 

Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví rámec pro 

sledování rozpočtových výdajů a výkonnost rozpočtu a další pravidla pro programy a 

činnosti Unie 

1.2. Příslušné oblasti politik  

Výkonnost rozpočtu včetně všech oblastí politiky, na které se vztahují programy 

Unie 

1.3. Cíle 

1.3.1. Obecné cíle 

Obecným cílem této iniciativy je navrhnout zjednodušený, soudržný a flexibilní 

výkonnostní rámec pro víceletý finanční rámec na období po roce 2027 s cílem 

maximalizovat schopnost rozpočtu EU plnit horizontální zásady a účinně posuzovat 

výkonnost rozpočtových programů EU a zároveň zajistit soulad s požadavky 

finančního nařízení. 

1.3.2. Specifické cíle 

Tato iniciativa sleduje tyto specifické cíle:  

zvýšení kapacity pro řešení současných a budoucích politických priorit;  

posílení kapacity měření dopadu na rozpočet EU a získávání informací pro řízení 

politik a programů;  

zvýšení transparentnosti a přístupu k informacím pro rozpočtové orgány členských 

států a příjemce z rozpočtu EU; 

snížení administrativní zátěže a nákladů ovlivňujících příjemce z rozpočtu EU, 

členské státy, třetí země, prováděcí partnery a orgány EU, nejméně o 25 %. 

1.3.3. Očekávané výsledky a dopady 

Očekává se, že tato iniciativa bude mít dopad na členské státy, třetí země, prováděcí 

partnery, orgány EU a příjemce, mimo jiné tím, že umožní účinně plnit horizontální 

zásady EU, jako je zásada „významně nepoškozovat“ a zásada genderové rovnosti, 

zlepší sledování a vykazování výkonnosti rozpočtu EU a zlepší přístup k informacím 

o výkonnosti a možnostem financování. 

Očekává se, že tato iniciativa přinese správním orgánům členských států úspory 

administrativních nákladů oproti období 2021–2027 ve výši více než 600 milionů 

EUR. Očekává se také výrazné snížení administrativních nákladů pro příjemce, jako 

jsou například podniky, což podpoří konkurenceschopnost odvětví, která využívají 

finanční prostředky EU. 

1.3.4. Ukazatele výkonnosti 

Ukazatele výstupů a výsledků připojené k navrhovanému nařízení budou sloužit k 

sledování pokroku a výsledků programů Unie. 

1.4. Návrh/podnět se týká:  

◻ nové akce  
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◻ nové akce následující po pilotním projektu / přípravné akci21  

◻ prodloužení stávající akce  

⌧ sloučení jedné či více akcí v jinou/novou akci nebo přesměrování jedné či více 

akcí na jinou/novou akci 

1.5. Odůvodnění návrhu/podnětu  

1.5.1. Potřeby, které mají být uspokojeny v krátkodobém nebo dlouhodobém horizontu, 

včetně podrobného harmonogramu pro zahajovací fázi provádění podnětu 

Řízení programů Unie, na které se vztahují jiné základní právní akty, musí splňovat 

požadavky uvedené v tomto nařízení, které stanoví horizontální požadavky vztahující 

se na všechny programy Unie. 

Toto nařízení je použitelné od roku 2028 po celou dobu trvání víceletého finančního 

rámce. 

Provádění některých ustanovení se může v průběhu času vyvíjet, například vývoj a 

zavádění jednotného portálu. 

1.5.2. Přidaná hodnota ze zapojení EU (může být důsledkem různých faktorů, např. přínosů 

z koordinace, právní jistoty, vyšší účinnosti nebo doplňkovosti). Pro účely tohoto 

oddílu se „přidanou hodnotou ze zapojení EU“ rozumí hodnota plynoucí z akce 

Unie, jež doplňuje hodnotu, která by jinak vznikla činností samotných členských 

států. 

Důvody pro akci na úrovni EU (ex-ante): Je nezbytné zavést silný a účinný 

výkonnostní rámec s cílem zajistit, že rozpočet EU bude mít větší dopad v prioritních 

oblastech a že jeho účinky budou měřitelné, transparentní a schopné vést k 

neustálému zlepšování prostřednictvím kontroly a učení. Ustanovení čl. 322 odst. 1 

Smlouvy o fungování EU vyžaduje přijetí nařízení určujících finanční pravidla 

stanovící podrobnosti týkající se sestavování a plnění rozpočtu a předkládání 

účetnictví a jeho auditu. Finanční nařízení dále požaduje, aby byly v další generaci 

programů ve víceletém finančním rámci na období po roce 2027 zohledněna zásada 

„významně nepoškozovat“ a zásada genderové rovnosti, je-li to vhodné a 

proveditelné, v souladu s příslušnými odvětvovými pravidly. Článek 38 finančního 

nařízení rovněž předpokládá nové požadavky týkající se zveřejňování informací o 

příjemcích a operacích rozpočtu EU, a to i prostřednictvím centralizovaných 

internetových stránek. Článek 33 finančního nařízení dále vyžaduje, aby byly 

prostředky využívány v souladu se zásadou řádného finančního řízení, a tudíž při 

dodržování zásad hospodárnosti, efektivnosti, účinnosti a zaměření na výkonnost. 

Vyžaduje také, aby ukazatele výkonnosti byly agregovatelné, splňovaly normu 

RACER a aby byly případně rozčleněny podle pohlaví. 

Očekávaná vytvořená přidaná hodnota na úrovni EU (ex post): Vytvoření účinného 

výkonnostního rámce s sebou nutně nese rozvoj horizontálního přístupu na úrovni 

EU, který umožní maximalizovat výkonnost investic přispívajících k prioritám EU. 

Využití rozpočtu EU např. ve prospěch klimatu, biologické rozmanitosti a genderové 

rovnosti má přidanou hodnotu, zejména u opatření, která nelze adekvátně financovat 

z vnitrostátních rozpočtů nebo ze soukromého sektoru z důvodu přeshraniční povahy 

a rozsahu výzev, územní soudržnosti, potřeb spravedlivé transformace nebo 

                                                 
21 Uvedené v čl. 58 odst. 2 písm. a) nebo b) finančního nařízení. 
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nerovnoměrné úrovně opatření v oblasti klimatu a životního prostředí u členských 

států a třetích zemí a fiskální kapacity. 

1.5.3. Závěry vyvozené z podobných zkušeností v minulosti 

Toto nařízení vychází ze zkušeností získaných při provádění ustanovení o výkonnosti 

obsažených v nařízeních o programu na období VFR 2021–2027. Přestože víceletý 

finanční rámec na období 2021–2027 využívá modernějšího výkonnostního rámce, 

existuje zde stále prostor pro zlepšení, zejména pokud jde o zjednodušení, 

konzistentnost a lepší pochopení výsledků rozpočtu EU. VFR na období po roce 

2027 nabízí klíčovou příležitost k řešení těchto výzev i k maximalizaci dopadu 

rozpočtu EU, přičemž vychází ze zjištění hodnocení programů v polovině období 

prováděných od roku 2021. VFR na období po roce 2027 bude rovněž třeba sladit s 

nedávným právním vývojem včetně přepracovaného finančního nařízení z roku 

2024. 

1.5.4. Slučitelnost s víceletým finančním rámcem a možné synergie s dalšími vhodnými 

nástroji 

Nařízení dosáhne významných synergií s programy Unie, neboť stanoví výkonnostní 

rámec platný pro všechny programy Unie na období po roce 2027 a soustředí většinu 

ustanovení o programování, sledování a podávání zpráv do horizontálního právního 

aktu. Nařízení bude obsahovat příslušná ustanovení o podpoře genderové rovnosti 

napříč programy a způsoby řízení, jakož i o sledování výkonnosti, podávání zpráv o 

výkonnosti prostřednictvím jednotné zprávy (výroční zprávy o řízení a výkonnosti) a 

jednotného portálu pro informace o výkonnosti a možnostech financování. Nařízení 

bude obsahovat jednotný seznam oblastí intervence a souvisejících ukazatelů 

výkonnosti. 

1.5.5. Posouzení různých dostupných možností financování, včetně prostoru pro 

přerozdělení prostředků 

Nevztahuje se na tento návrh. 
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1.6. Doba trvání návrhu/podnětu a jeho finančního dopadu 

⌧ Časově omezená doba trvání  

– ◻ s platností od [DD.MM.]RRRR do [DD.MM.]RRRR,  

– ⌧ finanční dopad od RRRR do RRRR u prostředků na závazky a od RRRR 

do RRRR u prostředků na platby.  

◻ Časově neomezená doba trvání 

– Provádění s obdobím rozběhu od RRRR do RRRR, 

– poté plné fungování. 

1.7. Předpokládaný způsob plnění rozpočtu 

⌧ Přímé řízení Komisí 

– ◻ prostřednictvím jejích útvarů, včetně jejích zaměstnanců v delegacích Unie,  

– ◻ prostřednictvím výkonných agentur.  

⌧ Sdílené řízení s členskými státy  

⌧ Nepřímé řízení, při kterém jsou úkoly souvisejícími s plněním rozpočtu 

pověřeny: 

– ◻ třetí země nebo subjekty určené těmito zeměmi, 

– ◻ mezinárodní organizace a jejich agentury (upřesněte), 

– ◻ Evropská investiční banka a Evropský investiční fond, 

– ◻ subjekty uvedené v článcích 70 a 71 finančního nařízení, 

– ◻ veřejnoprávní subjekty, 

– ◻ soukromoprávní subjekty pověřené výkonem veřejné služby v rozsahu, v 

jakém jim byly poskytnuty dostatečné finanční záruky, 

– ◻ soukromoprávní subjekty členského státu pověřené uskutečňováním partnerství 

veřejného a soukromého sektoru, kterým byly poskytnuty dostatečné finanční 

záruky, 

– ◻ subjekty nebo osoby pověřené prováděním specifických akcí v rámci společné 

zahraniční a bezpečnostní politiky podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii a 

určené v příslušném základním právním aktu, 

– ◻ subjekty usazené v členském státě, které se řídí soukromým právem členského 

státu nebo právem Unie a které mohou být v souladu s odvětvovými pravidly 

pověřeny vynakládáním finančních prostředků Unie nebo využíváním 

rozpočtových záruk Unie, pokud jsou tyto subjekty ovládány veřejnoprávními 

subjekty nebo soukromoprávními subjekty pověřenými výkonem veřejné služby a 

byly jim poskytnuty dostatečné finanční záruky ve formě společné a nerozdílné 

odpovědnosti kontrolních subjektů nebo rovnocenných finančních záruk, jež 

mohou být pro každou akci omezeny na maximální výši podpory Unie. 

Poznámky  

Nařízení se bude vztahovat na všechny programy Unie bez ohledu na způsoby jejich řízení. 

Nařízení obsahuje ustanovení specifická pro jednotlivé způsoby řízení. 
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2. SPRÁVNÍ OPATŘENÍ  

2.1. Pravidla pro sledování a podávání zpráv  

Výkonnostní rámec stanovený nařízením poskytne jednotný systém pro sledování a 

hodnocení výkonnosti rozpočtových programů a podávání zpráv o nich. Bude 

založen na systému sledování výdajů a výkonnosti rozpočtu, který se bude skládat z 

jednotného seznamu oblastí intervence (tj. typů činností) zahrnujících všechny 

činnosti podporované z rozpočtu, a rovněž z ukazatelů výstupů a výsledků. 

Nařízení dále obsahuje ustanovení o hodnocení programů. Nejpozději čtyři roky po 

zahájení provádění programu zveřejní Komise zprávu o provádění, aby zhodnotila 

pokrok dosažený při plnění jejich cílů. Nejpozději tři roky po skončení 

programového období daného programu provede Komise zpětné hodnocení s cílem 

posoudit účinnost, efektivnost, relevanci a soudržnost programu a jeho přidanou 

hodnotu Unie. 

Komise bude sledovat přiměřenost seznamu oblastí intervence a ukazatelů 

výkonnosti, které mají být přijaty jako příloha nařízení, aby mohla posoudit veškeré 

případné mezery či nedostatky. Nařízení bude obsahovat zmocnění Komise k přijetí 

aktu v přenesené pravomoci, který umožní tento seznam v průběhu plnění rozpočtu 

podle potřeby revidovat. 

2.2. Systémy řízení a kontroly  

2.2.1. Odůvodnění navrhovaných způsobů plnění rozpočtu, mechanismů provádění 

financování, způsobů plateb a kontrolní strategie 

Výkonnostní rámec se provádí v souladu se způsobem řízení platným pro jednotlivé 

rozpočtové programy. Sám o sobě nebude podléhat způsobům plateb ani kontrolním 

strategiím, protože daná iniciativa se nevztahuje na konkrétní program, neboť se 

jedná o rámec, který je uplatňován horizontálně na všechny rozpočtové programy. 

2.2.2. Informace o zjištěných rizicích a systémech vnitřní kontroly zřízených k jejich 

zmírnění 

Výkonnostní rámec sám o sobě nebude podléhat žádnému zvláštnímu systému 

vnitřní kontroly, neboť iniciativou je rámec, který je uplatňován horizontálně na 

všechny rozpočtové programy. Nařízení nicméně poskytuje strukturovaný rámec, 

jehož cílem je rovněž zlepšit kvalitu a spolehlivost informací o výkonnosti, a tím 

přispět k celkovému snížení rizik spojených s těmito aspekty. 

2.2.3. Odhad a odůvodnění nákladové efektivnosti kontrol (poměr mezi náklady na kontroly 

a hodnotou souvisejících spravovaných finančních prostředků) a posouzení 

očekávané míry rizika výskytu chyb (při platbě a při uzávěrce)  

Nevztahuje se na tento návrh. 

2.3. Opatření k zamezení podvodů a nesrovnalostí  

Výkonnostní rámec sám o sobě nebude podléhat žádným opatřením pro předcházení 

podvodům a nesrovnalostem, protože daná iniciativa se nevztahuje na konkrétní 

program, ale jedná se o rámec, který je uplatňován horizontálně na všechny 

rozpočtové programy. 
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3. ODHADOVANÝ FINANČNÍ DOPAD NÁVRHU/PODNĚTU  

3.1. Okruhy víceletého finančního rámce a dotčené výdajové rozpočtové položky  

Navrhované nařízení zavádí prvky jednoduššího a soudržnějšího rámce pro sledování 

rozpočtových výdajů a výkonnosti rozpočtu EU. Zahrnuje horizontální pravidla pro 

sledování rozpočtových výdajů, sledování a podávání zpráv o provádění programů a 

činností Unie, pravidla pro zřízení portálu pro financování z prostředků Unie a 

pravidla pro hodnocení programů.  Zavádí také ustanovení pro zajištění jednotného 

uplatňování zásady „významně nepoškozovat“ a zásady genderové rovnosti, jakož i 

další horizontální ustanovení platná pro všechny programy Unie. 

Vzhledem ke své horizontální povaze nevytváří nařízení nové samostatné rozpočtové 

závazky. Jeho provádění bude naopak podporováno z rozpočtu přiděleného na 

programy Unie a správní výdaje. Finanční potřeby vyplývající z této iniciativy jsou 

proto zahrnuty v legislativních finančních a digitálních výkazech příslušných 

odvětvových programů.  

Celkově se odhaduje, že tento návrh lze provést na základě stabilního počtu 

zaměstnanců Komise ve srovnání s víceletým finančním rámcem na období 2021–

2027. Nařízení zavádí řadu zjednodušujících a zefektivňujících opatření, která by 

měla v průběhu času přinést zvýšení efektivity a administrativní úspory. Tyto 

potenciální úspory mohou vzniknout zejména harmonizací sledování výdajů a 

ukazatelů výkonnosti prostřednictvím jednotného společného seznamu oblastí 

intervence a ukazatelů, čímž se celkový počet ukazatelů výkonnosti sníží z 5 000 na 

přibližně 1 000. 

Další zvýšení efektivnosti se očekává od zjednodušení hodnocení programů, kdy se 

hodnocení v polovině období nahradí zefektivněnou zprávou o provádění, a od 

sloučení podávání zpráv o výkonnosti do výroční zprávy o řízení a výkonnosti. 

Kromě toho se očekává, že sloučení více přehledů informací a portálů do jediného 

portálu (jednotné brány) sníží nároky na IT zdroje potřebné pro vývoj a údržbu. 

Harmonizace ustanovení o komunikace napříč všemi programy rovněž sníží zdroje 

potřebné ke zviditelňování podpory EU. 

Tyto očekávané úspory, kterých bude časem dosaženo, však budou pravděpodobně 

vyváženy zvýšenými potřebami v jiných oblastech, zejména v souvislosti se 

zaváděním a údržbou nového rámce pro sledování výdajů a výkonnost rozpočtu a s 

vývojem a průběžným provozem portálu jednotné brány. Kromě toho bude nezbytné, 

aby Komise v prvních letech víceletého finančního rámce na období 2028–2034 

pokračovala ve vykazování výkonnosti víceletého finančního rámce na období 2021–

2027, což bude vyžadovat zachování některých stávajících zdrojů. Aby mohla 

Komise řešit tyto měnící se potřeby, bude podle potřeby interně převádět 

zaměstnance a zdroje s cílem vyhovět provozním potřebám. 

Odhaduje se, že více než 100 zaměstnanců Komise věnuje značnou část svého času 

přípravě zpráv o výkonnosti různých programů včetně příspěvků do výroční zprávy o 

řízení a výkonnosti. Kromě toho se přibližně 150 zaměstnanců podílí na hodnotících 

činnostech souvisejících s programy EU a přibližně 130 zaměstnanců pracuje na 

vývoji a údržbě IT nástrojů, internetových stránek a portálů, které budou podle 

tohoto nařízení zefektivněny. Tyto odhady nezahrnují externí dodavatele ani dočasné 

zaměstnance, kteří se na těchto úkolech rovněž podílejí. 
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Zavedení nových digitálních nástrojů, které nařízení předpokládá, však bude na 

druhou stranu vyžadovat počáteční i průběžné investice do rozvoje IT. Odhadované 

náklady jsou tyto: 

Přehled informací o výkonnosti: 2,6 milionu EUR na počáteční náklady na vývoj a 

1,6 milionu EUR na roční náklady na údržbu a další vývoj, což za dané období 

představuje celkové odhadované náklady ve výši 13,8 milionu EUR. 

• Portál pro financování z prostředků Unie (portál o možnostech financování): 6 

milionů EUR na počáteční náklady na vývoj a 2 miliony EUR ročně na údržbu a 

další vývoj, což představuje celkové odhadované náklady ve výši 20 milionů 

EUR. Tím není dotčen přístup „opětovně využít, nakoupit, vybudovat“ v souladu 

s digitální strategií Komise, který bude dodržován.  

• Stávající rozpočtové položky  

V pořadí okruhů víceletého finančního rámce a rozpočtových položek. 

Okruh 

víceletého 

finančního 

rámce 

Rozpočtová položka 
Druh 

výdaje Příspěvek  

Číslo  

 
RP/NRP22 zemí 

ESVO23 

kandidátský

ch zemí a 

potenciální

ch 

kandidátů24 

jiných 

třetích 

zemí 

jiné účelově 

vázané příjmy 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
RP/NRP 

ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
RP/NRP 

ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
RP/NRP 

ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

• Nové rozpočtové položky, jejichž vytvoření se požaduje  

V pořadí okruhů víceletého finančního rámce a rozpočtových položek. 

Okruh 

víceletého 

finančního 

rámce 

Rozpočtová položka 
Druh 

výdaje Příspěvek  

Číslo  

 
RP/NRP zemí 

ESVO 

kandidátský

ch zemí a 

potenciální

ch 

kandidátů 

jiných 

třetích 

zemí 

jiné účelově 

vázané příjmy  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
RP/NRP 

ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
RP/NRP 

ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

                                                 
22 RP = rozlišené prostředky / NRP = nerozlišené prostředky. 
23 ESVO: Evropské sdružení volného obchodu.  
24 Kandidátské země a případně potenciální kandidáti ze západního Balkánu. 
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[XX.YY.YY.YY] 

 
RP/NRP 

ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 
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3.2. Odhadovaný finanční dopad návrhu na prostředky  

3.2.1. Odhadovaný souhrnný dopad na operační prostředky  

– ◻ Návrh/podnět nevyžaduje využití operačních prostředků.  

– ◻ Návrh/podnět vyžaduje využití operačních prostředků, jak je vysvětleno dále: 

3.2.1.1. Prostředky ze schváleného rozpočtu 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Okruh víceletého finančního rámce  Číslo  

 

GŘ: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM VFR na období 2028–

2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy  

Rozpočtová položka 
         

0 

CELKEM prostředky Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

GŘ: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

CELKEM 

VFR na 

období 

2028–
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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2034 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy  

Rozpočtová položka 
         

0 

CELKEM 

prostředky 
Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 2028–

2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky 

CELKEM 

Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 

Prostředky správní povahy financované z 

rámce na zvláštní programy CELKEM  
 0 0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM prostředky z 

OKRUHU <….> 
Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního 

rámce 
Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 
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Okruh víceletého finančního  

rámce  
Číslo  

 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–

2034 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky  
        

Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy 

Rozpočtová položka 
         

0 

CELKEM 

prostředky 
Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2029–

2034 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky  
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Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy 

Rozpočtová položka 
         

0 

CELKEM 

prostředky 
Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky 

CELKEM 

Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 

Prostředky správní povahy financované z 

rámce na zvláštní programy CELKEM  
 0 0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM 

prostředky z 

OKRUHU <….> 

Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního 

rámce 
  0 0 0 0 0 0 0 0 

    

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–2034 

    

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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• Operační 

prostředky 

CELKEM (všechny 

operační okruhy) 

Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Prostředky správní povahy 

financované z rámce na zvláštní 

programy CELKEM (všechny 

operační okruhy) 

 0 0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM 

prostředky z 

okruhů 1 až 6 

Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního 

rámce Platby 
 0 0 0 0 0 0 0 0 

(referenční částka) 

 

Okruh víceletého finančního rámce  7 „Správní výdaje“  

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–

2034 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Lidské zdroje  0 0 0 0 0 0 0 0 

•Ostatní správní výdaje  0 0 0 0 0 0 0 0 

GŘ <…….> 

CELKEM 
Prostředky  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

GŘ: <…….> 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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2034 

• Lidské zdroje  0 0 0 0 0 0 0 0 

•Ostatní správní výdaje  0 0 0 0 0 0 0 0 

GŘ <…….> 

CELKEM 
Prostředky  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

CELKEM prostředky z OKRUHU 7 víceletého 

finančního rámce  

(Závazky 

celkem = platby 

celkem) 
0 0 0 0 0 0 0 0 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 2028–

2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

CELKEM prostředky 

z OKRUHŮ 1 až 7 
Závazky 0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního 

rámce  
Platby 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.1.2. Prostředky z vnějších účelově vázaných příjmů 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Okruh víceletého finančního rámce  Číslo  

 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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2034 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy 

Rozpočtová položka 
         

0 

CELKEM 

prostředky 
Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 2028–

2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy 

Rozpočtová položka 
         

0 
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CELKEM prostředky Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky CELKEM 
Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 

Prostředky správní povahy financované z rámce 

na zvláštní programy CELKEM  
 0 0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM prostředky z 

OKRUHU <….> 
Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního rámce Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 

Okruh víceletého finančního rámce  Číslo  

 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy 
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Rozpočtová položka 
         

0 

CELKEM 

prostředky 
Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a) 

       
0 

Platby (2a) 
       

0 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b) 

       
0 

Platby (2b) 
       

0 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy 

Rozpočtová položka 
         

0 

CELKEM 

prostředky 
Závazky =1a+1b 0 0 0 0 0 0 0 0 

pro GŘ <…….> Platby =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

Operační prostředky 

CELKEM 

Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 
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Prostředky správní povahy financované z 

rámce na zvláštní programy CELKEM  
 0 0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM 

prostředky z 

OKRUHU <….> 

Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního 

rámce 
Platby 

 0 0 0 0 0 0 0 0 

    

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–2034 

    

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Operační 

prostředky 

CELKEM (všechny 

operační okruhy) 

Závazky  0 0 0 0 0 0 0 0 

Platby  0 0 0 0 0 0 0 0 

• Prostředky správní povahy 

financované z rámce na zvláštní 

programy CELKEM (všechny 

operační okruhy) 

-6 0 0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM 

prostředky z 

okruhů 1 až 6 

Závazky 10 0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního 

rámce (referenční 

částka) 

Platby 11 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

Okruh víceletého finančního rámce  7 „Správní výdaje“  

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–

2034 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 



 

CS 42  CS 

• Lidské zdroje  0 0 0 0 0 0 0 0 

•Ostatní správní výdaje  0 0 0 0 0 0 0 0 

GŘ <…….> 

CELKEM 
Prostředky  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2028–

2024 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Lidské zdroje  0 0 0 0 0 0 0 0 

•Ostatní správní výdaje  0 0 0 0 0 0 0 0 

GŘ <…….> 

CELKEM 
Prostředky  0 0 0 0 0 0 0 0 

            

CELKEM prostředky z OKRUHU 7 víceletého 

finančního rámce  

(Závazky 

celkem = platby 

celkem) 
0 0 0 0 0 0 0 0 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 2028–

2034 
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

CELKEM prostředky 

z OKRUHŮ 1 až 7 
Závazky 0 0 0 0 0 0 0 0 

víceletého finančního 

rámce  
Platby 0 0 0 0 0 0 0 0 
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3.2.2. Odhadovaný výstup financovaný z operačních prostředků (nevyplňovat v případě decentralizovaných agentur) 

Prostředky na závazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Uveďte cíle a 

výstupy  

 

⇩ 

  
Rok  
2028 

Rok  
2029 

Rok  
2030 

Rok  
2031 

Vložit počet let podle trvání finančního dopadu 

(viz oddíl 1.6) 
CELKEM 

VÝSTUPY 

Druh25 

 

Průmě

rné 

náklad

y 

P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákl

ady P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy 

Celko

vý 

počet 

Náklady 

celkem 

SPECIFICKÝ CÍL č. 126…                 

– Výstup                   

– Výstup                   

– Výstup                   

Mezisoučet za specifický cíl č. 1                 

SPECIFICKÝ CÍL č. 2 ...                 

– Výstup                   

Mezisoučet za specifický cíl č. 2                 

CELKEM                 

                                                 
25 Výstupy se rozumí produkty a služby, které mají být dodány (např. počet financovaných studentských výměn, počet vybudovaných kilometrů silnic atd.). 
26 Popsaný v oddíle 1.3.2. „Specifické cíle“.  
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3.2.3. Odhadovaný souhrnný dopad na správní prostředky  

– ◻ Návrh/podnět nevyžaduje využití prostředků správní povahy.  

– ◻ Návrh/podnět vyžaduje využití prostředků správní povahy, jak je vysvětleno 

dále: 

3.2.3.1. Prostředky ze schváleného rozpočtu 

SCHVÁLENÉ PROSTŘEDKY 
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

2028–

2034 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní výdaje správní povahy 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

3.2.3.2. Prostředky z vnějších účelově vázaných příjmů 

VNĚJŠÍ ÚČELOVĚ VÁZANÉ 

PŘÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

2028–

2034 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní výdaje správní povahy 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

   
 

CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

3.2.3.3. Prostředky celkem 

CELKEM 

SCHVÁLENÉ 

PROSTŘEDKY + 

VNĚJŠÍ ÚČELOVĚ 

VÁZANÉ PŘÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM 

2028–

2034 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

   OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Mimo OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní výdaje správní 

povahy 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 

7 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Potřebné prostředky na oblast lidských zdrojů a na ostatní výdaje správní povahy budou pokryty z 

prostředků GŘ, které jsou již vyčleněny na řízení akce a/nebo byly vnitřně přerozděleny v rámci GŘ a 

případně doplněny z dodatečného přídělu, který lze řídícímu GŘ poskytnout v rámci ročního 

přidělování a s ohledem na rozpočtová omezení. 

3.2.4. Odhadované potřeby v oblasti lidských zdrojů  

– ◻ Návrh/podnět nevyžaduje využití lidských zdrojů.  

– ◻ Návrh/podnět vyžaduje využití lidských zdrojů, jak je vysvětleno dále: 

3.2.4.1. Financované ze schváleného rozpočtu 

Odhad vyjádřete v přepočtu na plné pracovní úvazky (FTE) 

SCHVÁLENÉ 

PROSTŘEDKY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Pracovní místa podle plánu pracovních míst (místa úředníků a dočasných zaměstnanců) 

20 01 02 01 (v ústředí a v 

zastoupeních Komise) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (při delegacích EU) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (v nepřímém 

výzkumu) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (v přímém výzkumu) 0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 
(upřesněte) 

0 0 0 0 0 0 0 

• Externí zaměstnanci (v přepočtu na plné pracovní úvazky) 

20 02 01 (SZ, VNO z celkového 
rámce) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (SZ, MZ, VNO a MOD 

při delegacích EU) 
0 0 0 0 0 0 0 

Položka 
administrativní 

podpory 

– v ústředí 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 

– při 

delegacích 

EU  

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (SZ, VNO v 

nepřímém výzkumu) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (SZ, VNO v přímém 

výzkumu) 
0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 

(upřesněte) – okruh 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 
(upřesněte) – mimo okruh 7 

0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM 0 0 0 0 0 0 0 

 



 

CS 46  CS 

3.2.4.2. Financované z vnějších účelově vázaných příjmů 

VNĚJŠÍ ÚČELOVĚ 

VÁZANÉ PŘÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Pracovní místa podle plánu pracovních míst (místa úředníků a dočasných zaměstnanců) 

20 01 02 01 (v ústředí a v 

zastoupeních Komise) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (při delegacích EU) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (v nepřímém 

výzkumu) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (v přímém výzkumu) 0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 

(upřesněte) 
0 0 0 0 0 0 0 

• Externí zaměstnanci (v přepočtu na plné pracovní úvazky) 

20 02 01 (SZ, VNO z celkového 

rámce) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (SZ, MZ, VNO a MOD 
při delegacích EU) 

0 0 0 0 0 0 0 

Položka 

administrativní 

podpory 

– v ústředí 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 

– při 

delegacích 
EU  

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (SZ, VNO v 

nepřímém výzkumu) 
0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (SZ, VNO v přímém 

výzkumu) 
0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 
(upřesněte) – okruh 7 

0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 

(upřesněte) – mimo okruh 7 
0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.4.3. Potřeby v oblasti lidských zdrojů celkem 

CELKEM SCHVÁLENÉ 

PROSTŘEDKY + VNĚJŠÍ 

ÚČELOVĚ VÁZANÉ 

PŘÍJMY 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

• Pracovní místa podle plánu pracovních míst (místa úředníků a dočasných zaměstnanců) 

20 01 02 01 (v ústředí a v 
zastoupeních Komise) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (při delegacích EU) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (v nepřímém 
výzkumu) 

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (v přímém výzkumu) 0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 

(upřesněte) 
0 0 0 0 0 0 0 

• Externí zaměstnanci (v přepočtu na plné pracovní úvazky) 

20 02 01 (SZ, VNO z celkového 
rámce) 

0 0 0 0 0 0 0 
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20 02 03 (SZ, MZ, VNO a MOD 

při delegacích EU) 
0 0 0 0 0 0 0 

Položka 
administrativní 

podpory 

– v ústředí 0 0 0 0 0 0 0 

[XX.01.YY.YY] 

– při 

delegacích 

EU  

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (SZ, VNO v 
nepřímém výzkumu) 

0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (SZ, VNO v přímém 

výzkumu) 
0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 

(upřesněte) – okruh 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky 

(upřesněte) – mimo okruh 7 
0 0 0 0 0 0 0 

CELKEM 0 0 0 0 0 0 0 

 

Zaměstnanci potřební k provedení návrhu (v ekvivalentech plného pracovního 

úvazku):  

 Současní 

zaměstnanci, kteří 

jsou k dispozici v 

útvarech Komise  

Výjimečně požadovaní dodateční zaměstnanci* 

  Má být 

financováno z 

okruhu 7 nebo v 

rámci výzkumu 

Má být 

financováno z 

položky BA 

Má být 

financováno z 

poplatků 

Pracovní místa 

podle plánu 

pracovních míst 

  Nepoužije se.  

Externí 

zaměstnanci (SZ, 

VNO, ZAP) 

    

 

Popis úkolů: 

Úředníci a dočasní zaměstnanci  

Externí zaměstnanci  

3.2.5. Odhadovaný dopad na investice související s digitálními technologiemi 

Vzhledem ke své horizontální povaze nevytváří nařízení nové samostatné rozpočtové 

závazky. Jeho provádění bude naopak podporováno z rozpočtu přiděleného na 

programy Unie a správní výdaje. Finanční potřeby vyplývající z této iniciativy jsou 

proto zahrnuty v legislativních finančních a digitálních výkazech příslušných 

odvětvových programů.  
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CELKEM 

prostředky na 

digitální oblast 

a IT 

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 

CELKEM 

VFR na 

období 

2028–

2034 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 

OKRUH 7 

Výdaje na 
informační 
technologie 
(podnikové)  

0 0 0 0 0 0 0 0 

Mezisoučet za 

OKRUH 7 
0 0 0 0 0 0 0 0 

Mimo OKRUH 7 

Výdaje politiky v 
oblasti 
informačních 
technologií na 
operační 
programy 

0 0 0 0 0 0 0 0 

Mezisoučet mimo 

OKRUH 7 
0 0 0 0 0 0 0 0 

 

CELKEM 0 0 0 0 0 0 0 0 

 

3.2.6. Slučitelnost se stávajícím víceletým finančním rámcem  

Návrh/podnět: 

– ⌧ může být v plném rozsahu financován přerozdělením prostředků v rámci 

příslušného okruhu víceletého finančního rámce (VFR). 

Vzhledem ke své horizontální povaze nevytváří nařízení nové samostatné rozpočtové 

závazky. Jeho provádění bude naopak podporováno z rozpočtu přiděleného na 

programy Unie a správní výdaje. Finanční potřeby vyplývající z této iniciativy jsou 

proto zahrnuty v legislativních finančních a digitálních výkazech příslušných 

odvětvových programů.  

– ◻ vyžaduje použití nepřiděleného rozpětí v rámci příslušného okruhu VFR 

a/nebo použití zvláštních nástrojů definovaných v nařízení o VFR. 

– ◻ vyžaduje revizi VFR. 

3.2.7. Příspěvky třetích stran  

Návrh/podnět: 

– ⌧ nepočítá se spolufinancováním od třetích stran. 

– ◻ počítá se spolufinancováním od třetích stran podle následujícího odhadu: 

prostředky v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 

Rok  Rok  Rok  Rok  Rok  Rok  Rok  
Celkem 

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 
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Upřesněte 

spolufinancující 

subjekt  
        

Spolufinancované 

prostředky 

CELKEM  
        

 

3.3. Odhadovaný dopad na příjmy  

– ⌧ Návrh/podnět nemá žádný finanční dopad na příjmy. 

– ◻ Návrh/podnět má tento finanční dopad: 

– ◻ na vlastní zdroje  

– ◻ na jiné příjmy 

– ◻ uveďte, zda je příjem účelově vázán na výdajové položky 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Příjmová rozpočtová 

položka: 

Prostředky 

dostupné v 

běžném 

rozpočtovém 

roce 

Dopad návrhu/podnětu27 

Rok 

2028 

Rok 

2029 

Rok 

2030 

Rok 

2031 

Rok 

2032 

Rok 

2033 

Rok 

2034 

Článek ………….         

 

U účelově vázaných příjmů upřesněte dotčené výdajové rozpočtové položky. 

Nevztahuje se na tento návrh. 

Jiné poznámky (např. způsob/vzorec výpočtu dopadu na příjmy nebo jiné údaje). 

Nevztahuje se na tento návrh. 

4. DIGITÁLNÍ ROZMĚR 

Návrh nařízení stanoví pravidla, která mají zajistit, aby informace o výkonnosti byly 

veřejně přístupné prostřednictvím jednotného internetového portálu, na němž bude k 

dispozici přehled informací ohledně výsledků, jakých rozpočet EU dosahuje. Portál 

bude dále zobrazovat údaje o příjemcích a operacích podporovaných z rozpočtu. 

Portál bude rovněž sloužit jako jednotné kontaktní místo, které bude poskytovat 

informace o dostupných možnostech financování, čímž se zlepší transparentnost a 

přístup k informacím, zejména pro předkladatele projektů a potenciální příjemce. Při 

vývoji tohoto jednotného portálu bude věnována zvláštní pozornost zajištění 

interoperability databází tvořících zázemí tohoto portálu, jakož i jeho přístupnosti. 

Výkonnostní rámec poskytne rovněž soubor oblastí intervence a ukazatelů 

výkonnosti vztahujících se k oblasti digitálních investic a reforem. 

                                                 
27 Pokud jde o tradiční vlastní zdroje (cla, dávky z cukru), je třeba uvést čisté částky, tj. hrubé částky po 

odečtení 20 % nákladů na výběr. 
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4.1. Požadavky digitálního významu 

Odkaz na 

požadavek  

Popis požadavku  Subjekty, na 

které se 

požadavek 

vztahuje nebo 

jichž se týká  

Procesy na 

vysoké úrovni  

Kategorie  

Článek 9 – 

Sledování 

výkonnosti 

rozpočtu a 

podávání zpráv 

Komise sleduje 

provádění programů 

financovaných z 

rozpočtu všemi 

metodami plnění 

rozpočtu s cílem 

posoudit pokrok 

dosažený při plnění 

jejich cílů v souladu s 

ukazateli výkonnosti 

uvedenými v příloze 

I nařízení. Údaje se 

pravidelně 

shromažďují a 

ukládají v 

elektronické podobě. 

Komise Shromažďován

í údajů 

Shromažďován

í, zpracování, 

vytváření, 

výměna nebo 

sdílení údajů 

Článek 12 – 

Jednotná brána 

pro 

transparentnost  

Článek obsahuje 

ustanovení, jejichž 

cílem je vytvořit 

jednotný portál, na 

kterém budou veřejně 

zpřístupňovány 

informace o 

výkonnosti, jakož i 

údaje o příjemcích a 

operacích 

podporovaných z 

rozpočtu a informace 

o dostupných 

možnostech 

financování. 

Členské státy, 

třetí země, 

prováděcí 

partneři, 

příjemci 

Shromažďován

í 

a zveřejňování 

údajů  

Shromažďován

í, zpracování, 

vytváření, 

výměna nebo 

sdílení údajů 

Článek 14 – 

Provádění 

prostřednictvím 

plánů 

členských států 

– sledování 

výkonnosti a 

podávání zpráv  

Každý členský stát 

má systém sledování 

a podávání zpráv, 

který umožňuje 

sledování výkonnosti 

a automatizované 

předávání informací 

o rámci pro sledování 

výdajů a výkonnost 

rozpočtu. Tento 

Členské státy  Shromažďován

í a sledování 

údajů 

Shromažďován

í, zpracování, 

vytváření, 

výměna nebo 

sdílení údajů 
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systém je 

interoperabilní a 

umožňuje 

automatickou 

elektronickou 

výměnu dat s 

jednotnou bránou a 

se systémem 

elektronické výměny 

dat mezi členskými 

státy a Komisí. Plány 

členských států 

obsahují ustanovení o 

podávání zpráv o 

výkonnosti a o 

elektronickém 

předávání 

podkladových údajů 

ze sledování Komisi. 

Článek 17 – 

Plnění rozpočtu 

v nepřímém 

řízení  

Dohody podepsané 

mezi osobami nebo 

subjekty, které 

vynakládají finanční 

prostředky Unie, a 

Komisí obsahují 

ustanovení o 

elektronickém 

předávání informací 

týkajících se výzev 

Komisi, a to do dne 

jejich zveřejnění. 

Prováděcí 

partneři  

Shromažďován

í a sledování 

údajů 

Shromažďován

í, zpracování, 

vytváření, 

výměna nebo 

sdílení údajů 

Článek 18 – 

Informace, 

komunikace a 

zviditelnění  

Příjemci, osoby nebo 

subjekty 

vynakládající 

finanční prostředky 

Unie, subjekty 

provádějící finanční 

nástroje v rámci 

plánů a poradenští 

partneři uvedou 

původ těchto 

prostředků a zajistí 

zviditelnění podpory 

Unie, zejména při 

propagaci akcí a 

jejich výsledků, 

například 

prostřednictvím 

internetových stránek 

Příjemci, 

osoby nebo 

subjekty 

vynakládající 

finanční 

prostředky 

Unie, subjekty 

provádějící 

finanční 

nástroje v 

rámci plánů 

členských států 

a poradenští 

partneři 

Transparentnos

t  

Informování, 

komunikace 

a zviditelnění  
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a jiných digitálních 

kanálů 

Článek 19 – 

Zpracování 

osobních údajů 

Členské státy a 

Komise mají 

oprávnění 

zpracovávat osobní 

údaje. Při zpracování 

osobních údajů musí 

být zavedena 

technická a 

organizační opatření 

na ochranu práv 

subjektů údajů. 

Komise, 

členské státy 

Zpracování 

údajů  

Shromažďován

í, zpracování, 

vytváření, 

výměna nebo 

sdílení údajů 

4.2. Data 

Druh údajů Odkaz na požadavek 

(požadavky)  

Standard a/nebo specifikace (v 

příslušných případech)  

Údaje o rámci pro 

sledování rozpočtových 

výdajů a výkonnost 

rozpočtu založené na i) 

oblastech intervence a ii) 

ukazatelích výkonnosti 

(ukazatele výstupů a 

výsledků) 

Článek 8 [Rámec pro 

sledování rozpočtových 

výdajů a výkonnost 

rozpočtu]  

Na základě těchto informací o 

výkonnosti Komise každoročně 

informuje Evropský parlament a 

Radu o úrovni provádění 

programů. 

Jednotný portál obsahuje a 

zveřejňuje údaje o: 

činnostech financovaných 

z rozpočtu včetně 

informací o pokroku 

finančního plnění a 

výkonnosti, případně v 

členění podle programů a 

kapitol plánu členského 

státu;  

informacích o souhrnné 

výkonnosti v členění podle 

programů a oblastí 

intervence s použitím 

příslušných ukazatelů 

výkonnosti; 

informacích o příspěvku k 

politikám, jako je 

ekologická a sociální 

politika a politika 

Článek 12 

[Transparentnost – 

jednotná brána]  

Tyto údaje by měla Komise 

zveřejňovat na speciálních veřejně 

přístupných internetových 

stránkách („jednotná brána“) s 

několika obsahovými oddíly. 
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genderové rovnosti; 

operacích financovaných z 

rozpočtu; 

u činností prováděných 

přímo Komisí o úrovni 

upisování, zejména o 

počtu návrhů a počtu na 

každou výzvu k podávání 

návrhů, jejich průměrném 

bodovém hodnocení a 

podílu návrhů nad a pod 

prahovými hodnotami 

kvality; 

informacích uvedených v 

čl. 41 odst. 3 písm. h) 

nařízení (EU, Euratom) 

2024/2509.  

Údaje pro sledování, 

podávání zpráv o pokroku, 

hodnocení, ověřování 

finančního řízení a audity  

Článek 14 [povinnosti 

členských států] a příloha 

I o klíčových požadavcích 

na řídicí, kontrolní a 

auditní systémy členského 

státu  

Členské státy by měly mít zejména 

zavedeny systémy a postupy, které 

zajistí, aby všechny podklady 

související s opatřením 

podporovaným z fondu byly 

uchovávány na příslušné úrovni po 

dobu X let od roku X, v němž byla 

provedena poslední platba Komise 

členskému státu  

Zpracování osobních 

údajů 

Článek 19 – [zpracování 

osobních údajů] 

Pro plnění povinností podle tohoto 

nařízení a dalších právních 

předpisů je nezbytné 

shromažďovat a zpracovávat různé 

kategorie osobních údajů.  

Soulad s Evropskou strategií pro data  

Iniciativa podpoří obecné cíle Evropské strategie pro data, neboť se zaměřuje na usnadnění 

moderní a účinné správy a sdílení dat, mimo jiné za účelem zajištění podpory ze strany 

veřejné správy a usnadnění lepší tvorby politik. Očekává se, že lepší správa údajů o 

výkonnosti umožní posílit řízení správy programů. 

Soulad se zásadou „pouze jednou“ 

Údaje zveřejňované Komisí budou zobrazovány v otevřeném, interoperabilním a strojově 

čitelném formátu, který umožňuje, aby údaje byly vyhledatelné, přístupné, interoperabilní a 

opakovaně použitelné a aby splňovaly normy vysoké kvality. 
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4.3. Digitální řešení 

Digitální a/nebo odvětvová 

politika (v příslušných 

případech)  

Jednotný online portál bude zobrazovat informace o 

výkonnosti rozpočtu, o příjemcích a operacích 

podporovaných z rozpočtu a o dostupných 

možnostech financování. Podpoří odvětvové politiky 

tím, že usnadní přístup k informacím o rozpočtové 

podpoře těchto odvětvových politik (např. 

soudržnost, zemědělství, konkurenceschopnost, 

výzkum, obrana atd.) 

Akt o umělé inteligenci  Digitální řešení může využívat technologie umělé 

inteligence, např. pro účely pomoci příjemcům při 

vyhledávání informací o možnostech financování.  

Rámec EU pro kybernetickou 

bezpečnost  

Nepoužije se.  

eIDAS  Nepoužije se.  

Jednotná digitální brána a IMI  Jednotný portál přímo přispěje k cílům jednotné 

digitální brány tím, že centralizuje a zefektivní 

přístup k informacím o rozpočtu EU prostřednictvím 

jednotného kontaktního místa. 

Ostatní  Nepoužije se.  

 

4.4. Posouzení interoperability 

4.5. Opatření na podporu digitálního provádění 

 

Při vývoji jednotného portálu bude věnována zvláštní pozornost zajištění interoperability 

databází tvořících podpůrné zázemí portálu, a to v situaci, kdy je přístup k informacím o 

výkonnosti a k informacím o možnostech financování v současné době ztížen 

nedostatečnou interoperabilitou databází, které jsou základem přehledů informací a portálů 

Komise. 

Nevztahuje se na tento návrh. 
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